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Önállóság a politikában.
Budapest, augusztus 17.

Jellemző és örvendetes, hogy politikai 
életünkben a tiszta választásokról gondos­
kodó és az összeférhetetlenségi törvény 
hatalmas átalakulást csinált mar is. Az 
országszerte megindult választási mozga­
lomban az uj törvények hatása minden 
vonalon érezhető. Szabadabb az emberek 
mozgása, korlátlan a véleménynyilvánítás 
a jelöltek személyéről s mindenekfölött a 
tiszta választásokat biztositó törvény a vá­
lasztó polgárság akarata érvényesülésének 
enged szabad térfoglalást.

S hogy szerte az országban túlontúl 
sok a jelölt, talán épp a felszabadító tör­
vényeknek tudhatjuk be. Évtizedeken ke­
resztül minden hatalom arra irányult, hogy 
a polgár legszebb jogát elkobozza. Amit 
emberi furfang kieszelhetett, amit a köz­
pontosított hatalom szép szóval, Ígérettel, 
fenyegetéssel, erkölcsi és anyagi téren való 
terrorizálással s végül a fegyveres erő fel- 
használásával megtehetett: mind abból a 
célból történt, hogy az uralkodó kormány­
hatalomnak a parlamenti többség biztosít­
tassák.

Nem országos érdekek irányították a 
választásokat, hanem személyi és magán 
természetű helyi érdekek. A politikai elv 
árucikk volt, amelyet pártok veitek és to­
vább adtak. S rettenetes erkölcsi pusztu­
lás kelt ennek a csereberének a nyomán.

Amit megengedett a politika : az Liissan- 
kint átszivárgóit a magánéletbe. A gyönge 
politikai karakter cinül sem bizonyult erős­
nek. Az elvtelenség minden téren felütötte

a fejét s közéletünk a sok mérges kele- 
vénytö! egyre betegebb lett. Az adok, hogy 
adj, veszek, hogy végy üzleti alapra állí­
tott országos politika a nemzettestbe sor­
vasztó betegséget oltott be: az önzés, kap­
zsiság nyavalyáját. Pénzért vagy egyéb 
rekompenzációért működtek a politika sá­
fárjai, utóbb annyira szemérmetlenül, hogy 
nyíltan hirdették a szerzett mandátumok 
árát.

S abban a nagy lélekvásárban, amely 
harm ad fél évtizeden keresztül, mint pestis 
pusztított végig politikai életünkben, ugyan 
ki törődött volna az országos érdekekkel. 
Kinek lelt volna ideje, hogy magával a 
néppel foglalkozzék, mikor oly rövid a 
mandátum tartama s annyi minden el­
követni, leróni való volt arra a pár évre 
előjegyezve. Pedig a feljegyzéseket be 

: kelletett váltani, nehogy a mandátum pro- 
i longálása elé akadály gördüljön.

A hatalom megtörte és megtizedelte az 
j ellenzéket, amelynek legjobbjai elhullottak 

az egyenetlen küzdelemben. fi a kormány­
zat működésének ellenőrzése megszűnt, 
fi az ellenőrizetlen hatalom nem szerény­
kedett a maga uralmának a megerősítésé­
ben. Sok véres áldozat, sok keserves köny 
és még több koldusbot: a letűnt korszak 
szomorú mementoja.

Az egyoldalulag kezelt hatalom csak an­
nak az osztálynak kedvezett, amely föltét­
lenül, rabszolga módon követte. Várme­
gyék és városok, amelyek egvenkint vagy 
összességben az önállóságnak csak legki­
sebb tünetét is elárulták; amelyekben akadt 
bátorság az elnyomott nép érdekében síkra 
szállani; amelyek a maguk existenciája vé­

gett szembe mertek nézni a miniszteri 
önkénynek: teljesen magukra hagyatva 
pusztulhattak el, mert aki a törvényhozás­
ban megkonditotta volna érdekükben a 
vészharangot, aki az ország közvéleményét 
a megrontó politika ellen feltüzelte volna, 
nem akadt ember.

Miért aránytalan az adóteher elosztása? 
Mert te atyám fia okos fővel térdet-fejet 
hajtottál a hatalom előtt, megválasztottad 
azt, — néha jó pénzért — akit a nya­
kadra küldtek, kikötvén, hogy adót kivetni 
ugyan szabad, ha már muszáj, de adót 
emelni: ments Isten, mert akkor nincs 
mandátum. És te másik atyám fia vastag 
nyakaddal váltig azon lovagoltál, hogy a 
választó jog néked alkotmányos szent kö­
telességed, hirdetted, hogy elveid vannak, 
amelyektől el nem térhetsz és szavaztál 
lelkismereted sugallatát követve politikai 
meggyőződésed szerint a magadfajta em­
berre. Győzni nem győztél soha, csak a 
zászló becsületét mentetted meg — drágán, 
nagyon drágán.

Mert amig a szomszédod gyarapodott, 
te szegényedtél; az ö adója csökkent, vagy 
változatlan volt, a tied egyre emelkedett; 
oda iskola, bíróság, katonaság, vasút, gyár 
s mindenféle haszonhajtó dolog került, 
tőled elszedtik azt is, amid volt, jutal­
mául következetes, jellemes, magyar poli­
tikádért.

Ezek a szomorú tények és tapasztalatok 
mélelyezték meg az országot s végre min­
den e'adóvá lett, nehogy egyéb se legyen 
az országban, mint törvényhozó és nép, 
amely koldusbotra jutott.

Ma pedig megfordult az idők járása s

A majom.
— A Magyarság tárcája. —
Irta . Daudet Alphonz.

Szombat, bét fizetés nap. Már este érződik a 
hét vége, a másnap felvirradó vasárnap A zsi­
bongó várost, kiáltás, hívás es a korcsmaajtók­
nál feltorlódó tömeg érdekessé teszik. A mun­
kásnép e zuhatagos áradatában egy kis alacsony 
asszony törekszik. Vékony kondökéjo alig takarja 
vézna t< stét, és lesoványodott arcs oly szeren­
csétlen tekintettel, oly szomorúan révedez a 
tolongásban. Hová fut ? Kit keres? Gyors 
lépteiben, merev tekintetében, mely járásá­
nak gyorsaságát még illanóbbnak tünteti fel. 
ez a kérdés látszik kísérteni : »Vájjon későn jö­
vök-e ?« — — — Utánit forduljak a népek és 
gúnyt űznek belőle: minden munkás ember is­
meri és rútsága miatt gúny nevet kapott.

„Látjátok, itt van a majom, Valentin majma, 
most az urát megy keresni, ksz, ksz, keress, ke­
ress.* így ingerük a szerencsétlen teremtést, 
anélkül, hogy figyelne rájuk, zihálva fut tovább, 
mert a barriérek felé vezető ut meglehetős me­
redek. — Végre megárkezik a munkás város 
túlsó végére a Itoulevardok legszélső szögletéig. 
Egy óriási gyár elé. Már épen a kaput csuk­
ják zakatolva. A kieresztett gőz úgy fütyül,mint 
egy állomásra érő lokomotív. Mintha a kimúló 
munka utolsó lélekzetvétele volna.

Minden lámpa kialudt, csak egy rács mögött 
pi-lákol a pénztáros lámpája, mert azt is ép el­
oltják. Tehát későn jött, már kifizették a béreket, 
De hát mitevő legyen most ? hol keresse fel 
az urát. hogy karmai közül kiragadja bérét, 
hogy el ne dorbózolja. A gyermekeknek nincs 
gúnyájuk, a pék nem hitelez tovább és ö nem 
Lirja. Nem, s oda roskad egy szegletkőre, moz­
dulatlan szemével belebámulva a sötét éjszakába 
A gyárváros korcsmái majd ki gyűlnek, olyan vi­
lágosak. Az elnémult gyárakból ezekbe a bar­
langokba özönlött át minden élet. Az abla­
kok mögött, melyek üvegei homályosan 
vannak mázolva az asztalon sorakozó, ha­
ragos, zöldszinü, mérges abbszint, rózsa­
színű gyomorkeserű és aranyos csillámlásu 
műbőr palackjai szórják szerte bóditó sugaraikat, 
felhangzik az orditás, a nóta, a"poharak csörgése 
és a pénznek pokolian édes csörgése. A fekete 
munkáskezek csak úgy dobálnak szerte s gu­
rulva torlódnak össze az asztal közepén. Kö­
zösen mulatnak. Kifelejtik, hogy otthon a sivár 
tűzhelyükön nem ég meg a tűz ... Az alacsony 
ablakok mellett egy kicsiny árnyék suhan el az 
utcán. Keress, keresd szegény majom! Egyik 
korcsmától a másikig suhan, leguggol, kendőjé­
nek egy csücskével nyílást töröl a gőzpárás ab­
lak homályán, bekukkant s azután tovább fut 
lázas nyugtalansággal. Hirtelen aztán összerezzen. 
Ott ül épen vele szemben egy erős tagbaszakadt

Lapunk mai siáma 12 oldal.

fiatal munkás fehér zubbonyában, aki büszke szép 
barna hajára és fekete leotnló hajára Körülfog­
ják a pajtások, ép ő beszél. Ezelatt a szegény ma­
jom künn áll fagyoskodva, arcát mintegy beiete- 
metné az ablaküvegbe, melyben az ő részeg 
urának és vig cimboráinak tükörképe csillan fel, 
az asztalt is körültükröztetve, amelyet körül ülnek. 
Ez a női arc olyan, mint a testté vált mardosó 
lelkiisaieret. De Valentin ezt nem látja. Elmerül 
a bornál még ártalmasabban kábító korcsmái 
beszélgetésbe és a kis majom nem mer hozzá 
bemenni, csak int neki sovány ujjaival, hogy 
végre valahéra észrevegye. Igen bemonne, ha 
szép volna, de ő csúnya, nagyon csúnya. És ha 
elszóütaná pajtásaitól, az rá szégyen, nagy szé­
gyen volna.

Pedig milyen üde, fiatal és csinos volt, mikor 
megismerték egymást. Reggelenként, amidőn 
munkába menet találkoztak, mindig olyan kokett 
és ennivaló volt, mint maga ez a csodálatos Pá- 
ris, amelyben selyemszallagokat és virágokat 
árulnak uton-utfélén.

Az első pillanatra egymásba szerettei, do so­
káig kellett várniok, mert nagyon szegények vol­
tak. Végre a suhane anyja adott egy derékaljat 
az ágyából és u leány anyja is ugyanezt tette 
és mert a kicsikét a műhelyben veszettül szeret­
ték, ott gyűjtöttek számára egy pár frankot. Így 
alapították még a tűzhelyüket.

A menyasszonyi ruhát egy barátnője kölcsö*
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a nép fellélekzik, hogy ki is nyomatják az 
uj törvényeket s mint szent bibliát terjesz­
tik a nép között: nesze olvasd, tanuld 
meg, győződj meg róla, hogy vége van a 
üdére nyomásnak, s az alkotmányos sza­
badság napja felvirradt. Hogy úgy legyen, 
adja Isten, mert keservesen rászolgált már 
ez a nép a tiszta, magyar nemzeti politi­
kára.

Budapest, augusztus 17. 
a külügyminiszter Ischlbsu. Gróf Golucliovsiiki 

külügyminisztert, aki tegnap Ischlbe utazott, a király dél- | 
ben másfél órai kihallgatáson fogadta. Gróf Goluchovszki j 
azután résztvett a király családi ebédjén, melyen jelen 
volt még Lajos Viktor kir. herceg főudvarmesterével, 
Thun-Hohenstein gróffal.

Apponyi mandátuma. Hirt adtunk tegnap 
arról a jászberényi értekezletről, amelyen állí­
tólag 1500 választó jelölte nagy lelkesedéssel — 
Almássy Géza volt főispánt Apponyi ellen. A 
tüntetés számba menő jelöléssel, amelynek ko­
molyságában erősen kételkedünk, a kormány 
félhivatalosa is foglalkozik s alapos leckét 
ad az Almássy párthiveinek. A hivatalos a kö­
vetkezőket Írja :

A Jászság fővárosába n, mely immár évek hosszú 
sora óta méltán büszke volt arra a kitüntető szeren­
csére, hogy mandátumának elfogadásával Apponyi Al­
bert gróf tisztelte meg: tegnap az ottani szabadelvű- 
párt tgyrésze gyűlést tartott s azon a képviselőjelölt­
séget Török Aladár az állásától fölfüggesztett polgár- 
mester indítványára, Almássy Géza nyugalmazott fő­
ispánnak ajánlotta föl. Személyes természetű helyi vil­
longások müve, eredménye ez a szokatlan, de nem vá­
ratlan frontformálás, melynek a világ összes müveit né­
peinek parlamentáris fölfogása szerint semmi jogo­
sultsága nincs nagyérdemű országos tekintélyű 
államférfiakkal szemben. Akár komoly buktatás, akár 
elkedvetlenítő megboszantás a célja e meggondolatlan 
akciónak, méltatlanság az éppen Apponyi ellenében, 
kinek nagy tehetségét, klasszikus jellemtisztaságát, a 
közért való önzetlen buzgóságát, a leghevesebb párt­
harcok közepette, a legádázább politikai ellenfelek is 
mindenkor készséggel elismerték. Ismervén Jászberény 
túlnyomó többségének rajongó szeretőiét, tántorítha­
tatlan ragaszkodását kitűnő képviselője iránt, erős a 
bitünk, hogy az ellene megindított választási hadjárat 
az Apponyi-zászló fényes diadalával fog bevégződni.

Bend a közigazgatásban A vidéki városok egyik 
betegsége a vagyonleltár teljes hiánya, amely miatt a meg­
lévő vagyon megfelelő kihasználásának, jövedelmeztetésé- 
nek pontos ellenőrzése sem hajtható végre. Régi baj ez, 
amely n a belügyminisztérium most akar segíteni, ameny- 
nyiben leiratot küldött a városi törvényhatóságokhoz a 
városi vagyon megállapítása ügyében. A belügyminiszter 
■tasitja a törvény hal óságokat, hogy erre a célra alakítsa­
nak kebelükből bizottságot, melynek feladata lesz a va­
gyonleltár összeírása. A leltár elkészültével a nyert ada­

tokat a végösszegek feltüntetése mellett e célra szétkül- 
dendő nyomtatványokon terjesszék hozzá fel.

Főispán beiktatás. Lukács György öt, Hód­
mezővásárhely uj főispánját szeptember 5-én ik­
tatják be. A beiktató ünnepre nagy előkészüle­
teket tesz a hódmezővásárhelyi polgárság, mert 
az uj főispán személyében uz uj, jobb idő be­
köszöntését ünnepli.

A betegségitésröl szóló törvény. Hegedűs Sán­
dor kereskedelmi miniszter az 1891: XIV. törvénycikk 
módosítását szititén programmjába vette s annak megva­
lósításával behatóan foglalkozik. A törvénynek, amely a 
betegsegitő pénztárak szervezetét szabályozza, igen sok a 
pótolni valója, különösen az orvosi kezelést és bánásmó. 
dot illetőleg. Hosszú listát kellene elősorolnunk, ha a föl­
merült panaszokat közreadni akarnánk. A gyógykezelésre 
szoruló munkással való bánásmód ugyanis sok kifogás 
alá esik, amin persze nem annyira a törvényi mint in­
kább a doktorok humanitása segíthet. Hogy a törvény 
sok tekintetben módosításra szorul, azt a közvetlenül ér­
dekeltek és a vazetfi körök is régóta belátták. Tegnap is a 
kerületi betegsegitő pénztár közgyűlési kiküldöttei és igaz­
gatósági tagjai népes értekezletet tartottak, melyen beha­
tóan foglalkoztak az 1891. XIV. t e. ama pontjaival, mo- 
yek alapos módosításra szorulnak, különösen hosszas 

megbeszélés tárgyát képezte a jelenlegi törvénynek a.na 
kétértelműsége , amely a betegsegélyezést illetőleg, csak 
pusztán a tagot nevezi meg, mint kedvezményt élvezőt 
de a családtagok orvos és gyógy szersegély lyel való ellá­
tására úgy intézkedik, hogy a segélyzcs azokat is megil­
leti. Az értekezlet elhatározta, hogy ezen pontot illetőleg 
egy küldöttséget menesztettek a kereskedelemügyi minisz­
terhez.

KÜLFÖLD-

vónyszék felmentett egy orgyilkos bandát, amelynek min- 
den tagjáról ismeretes, hogy egynéhány embert már el­
tettek láb alól. Szarafov, Sztenajov, Koracsev és Tkalev 
a neve a derék macedón foradalmároknak, kik is Fitovszki 
és Mihajleanu meggyilkolását előidézték és elősegítették. 
Az Ítéletet mindenki csodálkozva fogadta, mert hiszen 
mást mint elitélését várni sem lehetett. De a szófiai e>. 
küdtszék sokkal jobban félt, semmint Ítélni mert volna 
A bolgár kormány megígérte volt a román kormánynak 
hogy Mihajleanu tanár meggyilkolásáért elégtételt ad, s á 
macedón bűnösök bűneit szigorúan figja megbüntetni 
De úgy látszik a névleges bolgár hatalomnál erősebb a 
macedón bizottság. Hiába mondatták le Szarafovot a bi­
zottság elnökségéről, hiába akarta a kermány a forradal. 
márok munkáját beszüntetni, eddigelé semmit sem tud’ak 
vele szemben elérni. Nyílt kérdés marad, hogy a jövőben 
képes lesz-e a kormány erejének érvényt szerezni.

TÁVIRATOK.
Kína.

Peking, aug. 17. A követek aláírták a béke- 
jegyzőkönyv ideiglenes tervezetét, hogy ezzel rá­
bírják kormányaikat, hogy többé ne tegyenek 
rajta változtatást. A követek remélik, hogy ked­
den a kínai meghatalmazottak is alá fogják Ír­
hatni a békejegyzőkönyvet.

Boriin, aug. 17. Az összes hatalmak elfogad­
ták a pekingi jegyzőkönyvet. Ezzel a kínai bo­
nyodalom néhány nap múlva el lesz már in­
tézve.

Olasz külügyminiszter bukása. Prinetti 
az, olasz külügyminiszter nemsokára megválik 
állásától. Ezt a hirt Rómából indították el, s 
valószínűnek is lehet tartani, mert a nagy né­
met lapok is rn 'gerősitik. Valószínű, hogy a bu­
kásának az az oka, hogy a hármas szövetség el­
len állást foglalt el, s a monarchiánk ellen ked­
vezőtlenül foglalt állást. De aligha lehet ez. az 
igazi ok, mert a Goluchovszki hivatalos lapja a 
a Fremdenblatt még alig egy napja azt irta, 
hogy az olasz külügyi politikával u lehető leg­
nagyobb egyetértés áll fennt, mind a mai na­
pig. De PrinoUit nem is támadta egy lapja sem 
a hivatalos monarchiának. Ellenben az olasz la­
pok mindig ellenséges állást foglaltak el Prinet- 
tivel szemben, hogy sokkal valószínűbb, hogy 
Prinetti bukásának oka nem a monarchia, ha­
nem Olaszország magatartásában keresendő. 
Bár Prinetti elég meggondolatlan megjegyzé­
seket is tett a harmas szövetségről, inkább a 
hármasszövetség hívének lehetett öt tartani, mint 
ellenségének.

A Balkán szennyese Egészen joggal nevezhetjük a 
Szarafovik bttnpörét a Halkán szennyesének. A szófiai tör"

nözte neki, a látyolt a fodrász, a templomban,
a polgármesternél, mindenütt sokáig várni kel­
lett, mig a gazdagokkal végeztek. Aztán a kül­
város legvégső végén, egy téglával kirakott szo­
morú szobába vezette őt a hites ura egy hosszú 
komor folyosó legutolsó szobájába, mely mellé 
még számos,f más odúi sorakoztak, a perpatvar 
lárma és szenny ördögeinek. A házasság bünhö- 
dése volt e lakás. Szerelmi boldogságuk sem 
tartott sokáig. A részegesek között lakott és ve­
lük kellett neki is részegeskednie. A fiatal asz- 
szonyka az után minden bátorságát elvesztette 
hogy a többiek könnyeit látta. Míg ő a korcs­
mában időzött, az asszony a szomszédba kódor­
góit és eltompulva, megalázva, végnélküli sira­
lom és panaszok közt babusgatta karján nyo­
morban született gyei mekét. Így rutult és asszott 
össze aztan napról, napra és így kapta azután 
a műhelyekben a majom gúnynevet.

Az asszony még mindig ott leng, teng az ab­
lak alatt a hideg éjDen Hallani lehet cuppanó 
lépteit az esős hideg éjszakában és heves meg- 
megujuló száraz köhögését. Meddig fog még Így 
túr I mcsen vánszorogni? Már kilincsén volta 
kéz«, de nem mert benyi'ni. Végre erőt ad neki

a gondolat, hogy a gyermekek otthon éheznek, fáz­
nak. Belép. De abg jelent meg a küszöbön, már 
is gyökeret vert a lába a megjelenésén feltörő 
gúnyos hahotánál. »Valentin itt van a majom a 
majmod 1*

Reszketve és leverten állott a szegény asszony 
egy helyen, mint a cövek. De az ura dühösen 
felugrik. Mi az, ez a csúfság még öt mogszégyo- 
mteni merészli a cimborák előtt!

Na várj, te condra. megkeserülüd I — És 
ökölre szorított kézzel rohan feléje.

Vad kacagás közt szökésre lógta a dolgot 
a kis majom, oly gyorsan, ahogy csak bírta, 
ö ulana fut és két három ugrással az uteaszeg- 
letnel eléri. Köröskörül vad sötétség van, senki 
se látja őket. Oh, szegény majom te! De nem! 
Cimboráitól elszakadva a párisi munkás nem 
szörnyeteg. Szemtől szembe a kis majommal, 
aluzuto,, bátort.)lan lesz. Majdnem bűnbánó. 
Karonfogva indulnak hazafele és az asszonynak 
u hangja az, mely messze hangzik szidalma,val, 
panaszaival és rekedt zokogásával a kísértetie­
sen csendes utcák éjszakai sötétjében.

A majom megbosszulja magát . . .

BÚTOROK

Meg értett angol parlament.
London, aug. 17. Az alsóház színe előtt me«- 

je'cnt a Globe szerkesztője és kiadója, a bocsá­
natot kértek a háztól annak megsértése miatt. 
A ház ezzel nem elégedett meg, mire kijelen­
tette a szerkesztő és kiadó, hogy a lapban fogiák 
v.'sszavonni a sértéseket.

A francia-török konfliktus.
Konstantinápoly, aug 17. Hire járt, hogy a 

francia-törők koníl ktus is bonyolultabb lesz. De 
ezt a hirt teljesen megcáfolják.

Uj hadügyminiszter Szerbiában.
Belgrad, aug. 17. Milikovich Tacho műszaki 

ezredest a király kinevezte hadügyminiszterré.

Waldersee orosz kitüntetése.
Berlin, aug. 17. Hivatalos helyről jelentik, 

hogy Waldersee gróf az orosz cártól a Szent- 
András rendjét fogja kapni.

VIDÉKI KÖZÉLET.
■A bárom Bodza község ügye. Sepsi- 

ozent-Györgyről Írja tudósítónk: A három szé­
kelyföldi Bodza községet a vármegye telepekké 
akarta átalakítani, s igy is határozta el a megyei 
közgyűlés. A határozat ellen Bodzaforduló köz­
ség lelebbezéssel élt a belügyminiszterhez, kérve 
a községeknek Bodzaforduló, Bodzavám és Szi­
tás Bodza fenntartását és területi rendezését.

Ennek kóvetkeztéban Széli Kálmán belügymi­
niszter, Kaffka László miniszteri tanácsost, Hor­
váth Elek titkárral és egy kataszteri mérnökkel 
helyszíni tárgyalásra küldötte ki a tárgyalás 
tisztázása véget. A bizottság Sepsi-Szent-György- 
ről utazott cl Bodzára Szentiványi Miklós alis­
pán, Kelemen Lajos tiszti főügyész, Dalnoky 
Károly sepsi járási és Hollaky Atilla orbai járáA 
főszolgabirákkitl Bodzafordulóra.

A tárgyalást a uod/aközséghez csatolható te­
rületek megállapitasa, kikerekitéso képezte. A 
bizottság bejárta Bodzavámtól Kraszna telepig 
terjedő területeket, s megállapodásra jutott ez 
érdekelt községek és birtokosoK minden méltá­
nyos igényének tekintetbe vételével arra nézve, 
hogy I három Bodza mint egyesített nagyközség 
tovabbr.i is fennmara ijon és fontos határszéli 
szerepét, a Székelyföld délkeleti zugában telje­
síthesse.

A vegyes bízott-ág eljárását az érdekeltek ki-
■<tíT k*«*P*n«*rt, m űt róssletflietéere IcgegysifzObMöl Budanent

a legfinomabb kivitflig legjulányosabhan “ *’
UlíiEMMU cs FUCHS TOfíBEM

VI., Terés-körnt 8. 
ut közelében.) 
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fogás nélkül helyeselték s Kaffka Kászló minisz­
teri tanácsos előzékeny elnöklésének a néhol el­
lentétes nézetek kiegyenlítése is teljesen sikerült. 
A tárgyalások eme sikeres eredménye alapján a 
kiküldött kataszteri mérnök működését tovább 
folytatja, hogy a propoziciók reális alapja kel­
lően dokumentálva legyen.

— Alispánjelölés Alsófehérmegyében
Alsófehórmegye bizottsági tagjainak zöme Nngy- 
enyeden gróf Bethlen Sándor elnöklete alatt al- 
ispánjelölő gyűlést taitott. A jelenlegi nyuga­
lomba vonuló Csató János alispán a maga ré­
széről Gáspár János je'enlegi főjegyzőt ajánlotta 
utódjául. A gyűlés ki is mondta, “hogy "Gás;, ár 
Jánost jelöli maga részéről s a jelölő t teljes 
erejéből támogatja. Gáspár jelölése megyeszorte 
megnyugvást keltett.

— miniszter és a vihar ágy uk A horgos- 
k rályhaimi hegyközség közgyűlése viharágyuk 
beszerzését hálái ózta el s miután határozatát 
megfölebbezték, az a földmivelósügyi miniszter 
elé került. A miniszter — mint most leiratában 
a vármegye utján a hegyközséget értesíti, — a 
hozott határozatot feloldotta az okon, mert a 
közgyűlésre, melyen a viharagyuk beszerzését el­
határoztak, — nem hívták meg az összes hegy­
községi képviselőket.

— Kiállítás Apahldán A ltolozsmugyei Apahitla 
községben szeptember elsején állatkiállitás fog megnyíl­
tam. A kiállításra vonatkozólag a kolozsvári járás föszolga- 
birája felhívást tett közzé, amelyben az érdekelt gazdá­
kat a kiállításon való részvételre buzdítja.

FŐVÁROS.
A fény árnyai.

Levél a szerkesztőhöz —
A főkapitányi hivatal iuőrőbidőre mindig beszámol a 

fővárosi kozbiztosságról, s azt a stereotip mondást szokta 
alkalmazni, hogy a közbiztosság általában kitlég tó. $ hogy 
nála ez az állítás tényleg erős hit is, azt számadatokkal 
bizonyítja. S ha a megindított nyomozások száma meg 
nem haladja uz átlagot, kielégítő a közbiztosság. Nos, eb- 
b( n neki igaza van. Évenként körülbelül tizenötezer bűn­
tett történik a fővárosban, llát Igazán ez nem is sok, 
mert történhetnék s/.ázót-enezer is ennek ellenében tehát 
joggal és méltán mondható a közbiztosság kielégítőnek. 
Hanem másfelől n.eg tén|y az, hogy azoknak a bűntetteknek 
a száma, melyek nem kerülnek bele a statisztikába, szin­
tén kilősz egynéhány ez-rét. Hivatalosan ezer hatszáz 
egyén tűnt el, akik közű élve vagy halva csak nyolcszáz 
került meg, a másik nyolcszázról pedig meséket regélhet­
nének a kültelkek és külvároson rejtettebb részei. De 
ami fő, a közbiztosság kielégítő.

De nem a kültelkek, elhagyott erdők késelései, és rej­
telmei miatt kérem a Szerkesztő ur figyelmét. Hanem a 
nagyon is belső város képzelhetetlen szennyét ajánlom 
figyelmébe. Ott, ahol nappzl a legnagyobb a kocsik és 
villamosok forgalma, ahol ezrivel tolong nappal az i-raber- 
ár, hol lovas és lvvatlan rendőr ügyel jobb célhoz méltó 
buzgalommal, hogy a csirkét miként viszi haza a gazd- 
asszony ; ott meghúzódik pár csendes kávéház. Nappal 
al g látunk benne valakit. Pár marliaalkusz, cigánymuzsi­
kus az egész közönsége, de amint leszáll az éj órája, a 
kép megváltozik.

A belvárosi pa'olák csen les környéke még civilizált 
városrészt mutat s pár lé éssul odább már azt hihetnó 
a jámbor idegen, hogy valami keleti város utcáján kó­
borol. Vad zsivaj hallaté ik ki a nyitott ajtón. Bennt 
orgiát ül az egész társaság. Bizonytalan foglalkozású 
emberek s I izonyos mesterségtt nők. Orditás, rőhej, ri- 
koltozáa harsogja túl a női zeneka- muzsikáját. A nagy 
asztalnál a középin pezsgősüveg durran. A kávéház 
szépei hajtogatjuk a nemes nedűt akárcsak viz volna, 
néha néha egesz üveg zuhan alá a földre, irányítva egy 
lábacska pajkos rúgásától. Kinek a költségén megy ez ? 
Piszkos öltözetű, durva külsejű ember, ki nagy csomó 
bankót dob a pincér elé. Honnét szerezte ? Senki sem 
kérdi, som tudja.

Oldalt az ászt; tok mellett, egy-cgy fehér ruhás betévedt 
pillangó kocint a gavallérjával, a másik asztalnál pedig 
fejét kezével jól eltakarva ül egy kétes foglalkozású 
egyén. Kocsi zörej hallatszik, gummi kerekű kocsi áll meg. 
Talán valami gazdag ur jön Nem, maga a kocsis, két 
utcai széppel, egy szálas, nmnkáaültönyü fickóval. Ki 
tudja hol jártak '! IS folyik tiuább az orgia tobzódva és 

vadul.
Odakünnl pedig a jámbor basier nagy kát sípul, s

megáll nagy bölcsen egy üres dinyekereskedés előtt, 
várja talán a tiszte-séges betörőt. A még jámborabb'rendőr 
az is baktat előre, benéz az ajtón, talán, gondolja, bel­

jebb is kellene nézni. De odakünnt jó hangosan fütyö- 
részve egy vidám ur, előbb azt kell megtanítani becsü­
letre. S hátha mig ő bennt jár, valami anarchista felrob­
bantja a várost.

Lassan szürkül. A szemetes gépek jelentik a hajnalt. 
A kávéház üres lesz perc alatt. Hova lettek az emberek 
ismét ? Eltűntek mintha föld nyelte volna el őket. Nap­
pal láthatatlanok ők, csak éjjel indulnak el útra.

A mai napon megindul az idegenek, falusiak tömege 
Pestre. Nagyobb részüs nem is sejti, hogy micsoda légiója 
él itt a Ezélhámosoknak. Épen azért igen üdvös lenne ha 
a rendőrség neki állana, s a belvárost a József és Ferenc 
város belső részeit is megtisztiiná egy kissé a veszedei- 
m esebb tanyáktól Mert az, tessék elhinni, nem elég sem 
az üdvösségre, sem a közbiztonság védelmére, hogy a 
közbiztonság általában kielégítii.

— Fogorvosok kérelme. A budapesti fogorvosok 
egyesülete, közvetetlenü! a belügyminiszterhez intézett 
beadványában a fogműves ipar korlátozása illetőleg ren­
dezése i rdukében több rendbeli intézkedéseket kér. A 
belügyminiszter most, a ma érkezett leiratában fölhívja a 
főváros hatóságát, hogy értesítse a fogorvosok egyesüle­
tét , hogy ő az ügy újabb rendezését, illetőleg a kívánt 
intézkedések foganatosítását, ez idő szerint nem látja 
eléggé megokoltnaa.

— A közvágóhíd Jégseükeéglete. A székesfő­
város tanácsa árlejtést hirdet a közvágóhíd jégszükség­
letének a biztosítása iránt. Az Írásbeli ajánlatokat augusz­
tus hónap 28-áig lehet benyújtani, a IV. kér. Borz-u. 7. 
sz. alatt levő közélelmezési és közgazdasági ügyosztály­
ban. Az ajánlathoz 600 korona bánatpénzt kell csa­
tolni.

— A közjótékonysági ügyosztály kitüntetése
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter értesíti a 
főváros hatóságát, hogy az 1900. évi párisi nemzetközi 
kiállítás jüryje, a székesfőváros közjótokon) sági ügyosz­
tályát, a részéröl kiállítóit tárgyakért és táblázatokért, 
aranyéremmel tüntette ki.

2Ij regényünk.
A hírneves ragyogó tollú francia iró,

André Theuriet,
egyik legszebb regényének közlését kezd­
jük meg lapunk mai számában. A regény
címe
A rózsakirály.

Érdekes, megkapó és bájos festése a föl­
det művelő, kertészetet üzö falusi birto­
kosok életének, s megragadó leírása azok­
nak a drámáknak, melyek lejátszódnak az 
egyszerű nép családi körében. Meleg rész­
vétet keltenek bennünk az igénytelen sze­
rénységgel jóllepö, de szorgalmuk és mun­
kásságuk révén fontos szerepet játszó derék 
emberek, akik a természettel összeforrva 
minden bánatukban és örömükben abban 
keresnek és találnak vigaszt, mindaddig, 
mig nagyobbratörö ambíciójuk hütlenül el 
nem fordul a jóságos anyaföldtöl, hogy 
vesztükre idegen Isteneknek hódoljanak. 
Igen érdekes és vonzó szerelmi idyll ját­
szódik le előttünk ebben a kisvárosi mi- 
lieuben. Két fiatal lélek igaz szerelmének 
küzdelme az élettel és sorssal. Végre is a 
szerelem mindent legyőz s a szerető szi­
vek elérik a várva várt boldogságot.

NAPIHIREK.
Budapest, augusetus 17.

Szombat este.
Mml óriási néző, nyitott tiszta szem szál­

lá alá, a Magúra mögé a nap, a felhőtlen 
levegő égbe. Világoskék marad utánna a 
boltozat, egy tenyérnyi felbő sem borítja. 
Tiszta kék az ég, csendes a szürkülő föld.

MAGYARSÁG. 190. zsám.

Erdőn és mezőn sehol egy ember, csak 
messziről, az erdő túlsó részéről hallatszik 
valami kolomp el-el vesző hangja. Az or­
szágút, mint valami bosszú fehér folyó né­
mán kanyarodik elő az erdő közül a kis 
fehér falu felé. Messze-messze tompán dü­
börögve zug még egyre a hatalmas vasalkot­
mány : a cséplőgép. Amint ontja magából 
az Isten áldotta székelyföld acélos termé­
sét. A már homályosodé levegőbe szikrái 
szállanak fel s füstje, mint valami áldozati 
máglya füstje halad csendesen az égboltozat 
felé, hol a mindenek Teremtője lakik. A za­
katolásba, dübörgésbe nem vegyül bele az 
emberi szó. Csendesen dolgozik a hatal­
mas vállu férfi, szótaianui a karcsú, izmos 
alakú leány. Ég a kezök alatt a munka.
Ma szombat este van, végezni kell, mert hol­
nap, az Urnák ünnepén, szünetel a munkás­
kéz, pihen a munkás.

Végig sivit a gép füttye a hangialan me­
zőkön, bekiált a kis falu házainak ablakán 
az otthon maradiakhoz:

— A munkának vége már, a kenyérkereső 
kar pihenni jön haza. Várjatok!

S a kapualjak, szakáJszáritó padkák meg­
telnek asszonynéppel, gyermekkel. Otl vár­
ják a tisztára seprett udvar előtt az apát, 
a hitvest. Az erőst, a kenyéradót.

S a hosszú, kanyargózó utón feketéid csa­
pat jön a homályban: a munkás csapat. 
Nyílt tekintetű, de az időtől barázdas arcú 
férfiak, széles vállu, munkabíró legények. 
Mindegyik igazi férfialak: komoly, egyenes, 
erős és határozott. Mellettük a fiatal asszo­
nyok és leányok, székely földön termett 
igaz gyöngyök. Nagy, nyílt szemükben a jó­
ság, a becsület, járásuk délceg, alakjuk 
karcsú és acélos.

Csendben beszélgetnek, nevetés, ének 
nem igen csendül fel. Nehéz munkában töl­
tött hét után a lélek is pihenni akar. Hol­
nap fog majd fellendülni az ének a fehér 
templom falain belül, mikor imára hiv a 
harang csengő szava.

Amint az utón haladnak előre, megkon- 
dul az esti harangszó. Végig zug a hegyen, 
az erdőn, a néma mezőkön. Cseng-bong 
ezerféle rejtelmes hangon minden bokor, 
hegyoldal, erdő. Az égig, az Isten trónjáig 
szárnyal ez az ima, magával ragadva a 
tiszta lélek érzésének dús patakját.

Elnémul minden szó az ajkon, fedetlenül, 
meghajtott fővel mennek haza felé, a csa­
ládi fészek meleg ölébe, jámbor lélekkel, 
Istenfélelemmel, szeretettel és tiszta ön­
tudattal!

Óh én népem, kicsiny, tiszta fajom, nagy 
a te erőd, nagy a te nemzeted lelke! Nem 
féltelek az elveszéstől, örvénybe, puszin- 
lásba jutástól. A sorsnak, végzetnek mér­
hetetlen ereje kiölheti a nemzet-óriásokat, 
téged is. De mig egyetlen család, egyetlen 
ősi sarj él fajodból. Csaba véréből, addig te 
megmaradsz igaznak, lékedben erősnek, szi­
vedben tisztának. Hóval borított begyeid, 
virágtakarta domboldalaik közé betörhet a 
szegénység, a nyomor, hiszen dús nem volt 
soha fajunk. De be nem jön soha a becs­
telenség és gyalázat I

Szombat este van. Pihenj a verejlókes 
munka után, álmod felett virraszt a tiszta 
öntudat, feletted él őrködve a mi fajunk 
nagy Istene I Pihenj, hogy uj és mindig fé­
nyes napra ébredj, én székely nemzetem l

Kiseolymoel.

— (A hetvenegy éve» király.) A jóságos 
szivü, agg királyunk születése évfordulóját min­
denkor kegyelettel ünnepli meg az ország. Fény­
ben, pompában, hatalmas ez az alattvalói hodo- 
lat, mert az egész magyar nemzet szive együtte­
sen tlobbau meg az uralkodó iránt ét zeit szeré­
téiben. Nem az ágyuk döreje, mely felhangzik 
a holnapi napon, nőin az ország lobogó dísze, 
hanem az az érzelem me» o nannak ina- 
guszlo-sagai, mely a leikok mélyében lakozva, 
ma megnyilatkozást kér, követel s a uépünk 
millióinak ajkáról haisogva fényes palotában

BÚTOR Jobb 6e olcsóbb miét borikat ép agy kés ipámért el
réiilitisttkn kapható:

Gonda S. betorraklárátai
A fel mm feM UnttNik, ä*/« énatttataybt
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MAGYARSÁG. 190. szám.
tf» szalnmfödeles viskóban egyaránt hangzik a 
százat :

Éljen a király!

Vasárnap, 1901. augusztus 18

A holnapi nap előkészületeiről a kővetkezők­
ben számolunk be :

A király születése napjának évfordulóján, 
auguszUi' 18 án délelőtt 10 órakor hálaadó is­
tentisztelet lesz a budai királyi vártemplomban. 
A mi: én, melyet Kanter Károly, a királyi palota 
apátplébánosa fog mondani, jelen lesznek az 
udvarnagyi hivatal tisztviselői. A hivatalos főis­
tentisztelet, melyet a miniszterelnökség rendez, 
vasárnep délelőtt tíz órakor lesz a budavári ko­
ronázó Mátyastemplomban. A helyőrség katonai 
díszszemlével ünnepli a legfőbb hadúr születése 
napját. A díszszemle Lobkovitz Budoif herceg, 
hadtestparancsnok előtt fog lefolyni a Vérmezőn. 
Reggel 5 órakor a helyőrségi zenekarok vig z - 
ne szóval fogjak bejárni a főváros főbb utcáit s 
azután megkezdődik a csapatok felvonulása a 
Vérmezőre, ahol a felállításnak kilenc óra előtt 
kell megtörténnie. Kilpnc órakor, miután Lob­
kovitz Rudolf herceg hadtestparancsnok megér­
kezett, Vány a Ferenc katonai prépostpiébános 
tábori misét tart a vdnálak előtt fölállított ká- 
polnásátórbnn. Mise végeztével a csapatok Lob- 
kovifz Rudolf hercég hadtestparancsnok előtt el­
vonulnak. Délután 8 'órrkor Lobkovitz herceg 
hadtestparancsnok diszebédet ad budavári pa­
lotájában. A díszszemlére az elkülönített helyre 
szóló jegyek a holnapi nap folyamán a hadtest- 
paianosnokság segédtiszti irodájában kaphatók.

— fWaldstätten táborszernagy Jubileuma) A 
hivatalos láp mai száma a kővetkező királyi kéziratot 
közli:

Kedves báró Watdslatten táborszernagy !
Igazi örömemre szolgál, hogy Önt szolgálatnak félszá­

zados évfordulati ünnepén legmelegebben üdvözölhetem.
Legkülönfélébb, fontos alkalmazásokat májába foglaló 

katonai éleíhivatásában ön folyvást tudta a legkiterjed­
tebb tudást gyakorlati képességgel párosítani és a had- 
csapatoknak békében való kiképzéséhez a háború dicstel- 
jes sikerét csatolni. •

Mindenhol vitéz tábornok, alárendeltjei előtt az élettel- 
jes hivatási kedv és hadratermetiség példányképo lévén.
Én bizonyos vágyó* abban, hogy Hadseregem az Ön dísz- 
napját a magáénak tekinti.

Midőn Én sokban kipróbált szolgálatát szívélyesen és 
elismeréssel újólag megköszönöm, a iegőszintébb en 
óhajtom, hogy becses tevékenységére továbbra is szá­
míthassak.

Eisenerz, 1901. évi nugusztus hó 12.
, FERENC JÓZSEF, s. k.

(UJ hadi hajó.) A tengerészeti parancsnokság 
most készül a legújabb bajónak, az Árpádnak vizrcbocsá" 
tására Az ünnepélyes aktus József Ágost főherceg és 
annak neje Auguszta főhercegnő jelenlétében fog végbe­
menői szeptember 11-én, délelőtt 9 órakor a SUbilímentó 
Teknikó hajógyárban. Az .Árpád“ egyike a legnagyobb 
és Legerősebb 'hadihajóinknak, a mai hajóépités legújabb 
elvéi szerint épült és ibajdném teljesén belföldi anyag­
ból készült, Vi=s és acélrésfcei legnagyobbrészt a diós­
győri állami acélgyárból kerültek ki. A hajó hossza 
107.60, Szélessége peig 19.80 méter. A páncéllornyokban 
van báróm Kl-dpp.félc gyorstüzelő ágyú, az egyik kettős 
toronyban van két ágyú, az egyes toronyban egy ágyú.
\an ázonkivül rajta tizenkét 15 centiméteres gyorstü­
zelő Scoda-féle 'ágyú, itielyek közül mindegyikkel per 
cenkint nyolc'lövést lehrt tenni. Van rajta azonkívül még 
két hétcentiméteres ólombronz ágyú, 22 gyorstüzélő és 
i golyószóró. A bajó villamos berendezései 1 van el­
látva.

(Szent-István napja.) Szent István na-
P'g a VÁíos megy vidékre, Szent István napján 
fordul a dolog, s a vidék megindul a fővárosba. 
Derék napbarnított apák, kedélyes és termetes 
anyák, karjaikon az élcmózsiót rejtő kosárral 
kezeiken szepegő F,síitákkal és Józsuákkal vo- 
ntdnak fei a rejtelmes Babilonba. A papa a köz- 
vagóhidat szeretné látni, a mama a Mátyás tem­
plomot, a piros arcú Marosa ellenben a Nem­
zeti hős szerelmeseit óhajtaná ismerni, míg Bandi 
ur elrejti szivében a vagyat az orfeum bűvös 
berke' iránt, ami különben az apa legbelsőbb 
lelkületűben is él. Igaz a végén a fővárosból 
nem látnak mást, mint zárt üzleteket, meg nem

nyitott színházakat forró aszfaltot. Isznak rossz 
sört, esznek még rosszabb ételt — egy szóval 
megűnneplik Szent István napját. Egyedül a 
Nemzeti Muzeum védi a vidék érdekeit, mert ez 
19, 20, és 21-én összes tárait megnyitja a nép 
előtt.

Szent István napját Bécsben a kapucinus 
templomban fogják megünnepelni, 20-án. Tizen­
egy órakor délelőtt ünnepi mise tesz, melyen 
MaschaI Gottfried pontifikái. Nagy zenés mise 
lesz, Wolf karmester vezetése alatt.

— (Székely fiuk köszöneté.) Harminc székely liu 
köszönő levele érkezett a marosvásárhelyi parkamará- 
hoz Orosházáról. A levéllel együtt nagy csoportképet is 
küldtek, melyen az ottani iparisk. igazgatójával együtt —

I aki nagy nrofektornk — lefotografáltatlák magukat A 
kép nagyon jó benyomást tesz a szemlélőre. Hihetetle­
nül megváltozott, intelligens ifjak képe mosolyog le róla, 
bizonyítván, mennyire átalakító hatása van a kuliurának. 
Az ifjak nagy része most szabadul fel s ezt az alkalmat 
felhasználták arra, hogy a kamarának köszönetét mond­
janak az atyai gondoskodásért és egyúttal emléket is ad­
janak neki. A levél az ők egyszerű nydvén igy szól : 

Tekintetes iparkamara igazga'ósiíg !
Mély tisztelettel alóliroltok őszinte érzelemmel, liui 

hála kifejezéssel küldjük ezen arcképet Fogadja a 
tekintetes iparkamara tőlünk, szegény székely tanon- 
coktól, mindazon jótétemény, mindazon jóságokért, a 
melyeket tanúsítóit irántunk t s részesített benne 

mindnyájunkat. Most igyelőre faradságukat, amelyet 
értünk és ami érdekünkben tettek, kárpótolni anyagi­
lag nem tudjuk, mert jelenlegi helyzetünk nem is en­
gedi. De Ígérjük és fogadjuk, hogy fáradságuk, m;t 
irányunkban tettek, nem fog kárba veszni. Őszinte és 
egyesitett szívvel fogadjuk, hogy azon a pályán, mely 
elibünk van tűzve, teljes buzgalommal fogunk előre 
haladni és a székely névnek dicsőséget szerezni, a ma­
gyar nép teljes bizalmát megnyerni, hogy elmondhassa 
rólunk azt:

Csak nem fajult el az igazi székely vér,
Melynek minden cseppje drága gyöngyöt ér. 

Orosháza, augusztus hó.
Aláírások.

A 30 székely ifjú különféle mesterséget tanul. Így, egv 
summában képesek volnának akármilyen nagy zzékely 
község ipari igényeit kielégíteni.

— lldegbaJoB képviselő.) E címen irtuk meg a 
„Békés megye* nyomán, hogy gróf Zay Miklós országgyü- 
iési képviselő súlyos idegbajban szenved és ezért egy el- 
megyogyitó-intézetben helyezték el. Ezzel szemben most 
az az értesítés jön, hogy gróf Zay Miklós több képviselő- 
társával együtt Hala onfüreden nyaral és teljes egészség- 
nek örvend.

~.(Temetés PaP nélkül.) Nagy Hind köz­
ségből írják a 11 H-ribk a következő hirt 
Augusztus 10 en meghalt Hin ion Mankoveczky 
iéter szegény béresembernek három hónapos 
kis fia. Má nap megjelent a bánatos apa Vincze 
Karoly esperesnél, hogy a temetésről gondoskod­
jék. A pap kiküldte házából s azt mondta neki 
hogy addig nem fogja eltemetni a gyermeket’ 
amíg meg nem fizeti négy forintnyi tartozását! 
ameiyet a múlt télen kért tőle kölc-ön u me­
nyegzőjére. A béres és a felesége augusztus 12-én 
reggel utána ment a papnak a templomba s kö- 
nyorgött a temetés végett, de az esperes megint 
elutasította őket. A házaspár erre a kálazi kör­
jegyzőhöz ment tanácsért, aki utasított , a szü­
lőket, hogy ha az esperes negyvennyolc óra el­
múltával sem temetné el a halottjukat, legyek 
sírba maguk. Ez meg is történt púp nélkül, ha- 
rangtzó nélkül. A sir ásó ugyan megásta a sirt 
de a temetésen nem volt jelen, mert megtiltotta 
a papja. Erről a szomorú esetről fölvett eredeti
US? be,6rjC5Zl0,,ék "*» *meíye

_„7' (f Tlhará.ffyuk ellen.) A hajdumegyci gazdák 
sokfelé azt hiszik hogy az idei nagy szárazság az ágyú­
zás következménye volt; igy Mikepércsen ,s, amelynek 
tőszomszédságában van a debreceni részvénytársaság 
szőlőtelepe. Ezen a szölőtelepen nyolc v,ha,ágyúval eh 
kezdtek ágyuzm, mihelyt egy kis felleg közeledett. A ha­
tárban az egész nyáron nem volt eső, amit a gazdák en­
nek az ágyúzásnak tulajdonítottak. Ez a körülmény arra 
birta a gazdákat, hogy a részvénytársaság viharágvuit 
lepeesóteltették és azokkal most már csak akkor lehet 
lőni, ha nyilvánvaló, hogy a közelgő felhő veszedelmes.

- (Közvetlen podgyáuz feladás Abbáziába^ 
viszont.) A magyar kir allamvasuta.. igazgatósága ér­
tesíti az utazó közönséget gy üi-szcs állomásairól 
Abbáziába Zágráb-Fiumén át és viszont úti podgyász 
közvetlenül feladható egészen Abbáziáig, mi által a kő- 
zönség Fiúméban podgyászának a vasútról a hajóra és 
viszont va! > átszállítása kcl'emctlenségeitől megkímélte- 
tik. Egyúttal felhívja az i, »igatóság az utasok figyelnél 
arra is, hogy Abbáziában az utasok podgyászánuk a la­
kásról a hajóra és viszont bizonyos megszabott dijak 
fizetése mellett való elszállításával Nagel és Wartmaim 
abbáziai céget megbízta.

— (Harakiri Szegeden) A szegedi alsó tanyán — 
mint lapunknak írjak : Lázár Antal zákányi gazdának az 
ugyanott lakó Német i József 19 éves suhanc kihasította
a hasát Az AlffVf RzA vnenn rmxxÁrnlt «ro-r.IA* .. ; . _xevv* '**• (a jutási or*
vos vetlc ápolás alá. A vizsgálatot megindították, s a 
legényt, aki meg akart szökni, az ügyészségi börtönbe ki­
sérték.

— Esővize» kádba fűlt leány i Aradon különös 
szerencsétlenség következtében halt meg e,y tize hatéves 
cselédleány. A Andrássy-ut 8-ik számú házban Kovács 
Lajosnál szolgált Csepeli Anna 16 éves szolgáló-leány, aki 
ma reggel 3 órakor korsóval kezében az udvaron levő 
eső víz medencéhez ment vizet merni A cementből ké­
szült víz tartó két méter m'lységü s a földbe van be- 
mélyitve, úgy hogy párkánya földszintes. Csepeli Anna 
telemeritvén a korsót, mikor a medencétől eltávozni 
akart, megszédült, elcsúszott, lejjel előre a kádba esett és 
beleiült. Mikor a ,zbeJie.. keresőre indultak :i leányt 
a kádban feltalált,. , ma!- nem élt.

iVeszett kutyák marása ellen ) Egy ver.- 
lapban a 82 éves Castel erdész a következőket közli Nem 
akarok egy szert, mely veszett kutyák áltál marása ellen 
biztos orvoslást nyújt, a sírba magamnnu vinni, s azért 
átadom azt a nyilvánosságnak, mert ez az utolsó szolga- 
lat, a melyet még az emberiségnek tehetek. Meleg bor­
ecet langyos vízzel összekeverendő és a seb azzal tisztán 
és szárazra kimosandó. Ezután néhány c-cpp ehlorálviz- 
sav öntendő a sebre, mert zz ásvány ,w a nválka-mér 
get hatálytalanná teszi
- (Meg-mart gyermekek.) Szegedi tudósítónk írja 

Atokházán egy veszett macska súlyosan mcgrnarí két kis 
gyermeket: Arokszákásy Jánost és Ároksxákásv Rózáit 
A két kis gyermek az udvaron játszadozott, araikor a 
macska nekik ugrott s mindkettőt veszedelmesen mc - 
maria. Bernátsky Imre állami állatorvos kiutazott a tá- 
nyara és megvizsgálta a macskát, amelyet a háznépe ki- 
irtott. Az állatorvos a macskát már nem bonco hatta fö', 
mivel a tanyai emberek megpörkölték. Miután az állat 
gyanúsnak mutatkozott, a két gyermeket Kiszállították 
Budapestre a Pasteur-intézetbe.

~ Mi asszony.) Szegedül Írják: A szegedi kap.
lány elé beállít egy szegény asszony az ura érdekében 
Az urát a kutyája miatt, mely szabadon bitangolva ve­
szélyeztette egy embernek a testi épségét, el telték 1 t 
koronára, ha pedig nem tud űzetni, üljön érte 5 napot 
leni a rendőri szobiban.

A feleség azonban sírva mondja .
Vegye el a tekintetös főkapitány ur a bírságot havi 

50 krjával, mert nagyon szegények vagyunk.
Ha olyan szegények, ülje le az ember nkább

- Jaj kérőm - és könybe borul az asszony area 
Isten világáért sem tő«zi, dehogy töszi. Áznia is „dabuj- 
doslk szégyönletibe, hogy elítélték, azt sem tudom 
mere van.

Ugyan mit szégyel azon, ültek már itt efétéért mások 
is, olyan urak, vigasztalta a főkapitány az asszonyt.

Tudom kérőm, de U azt mondta, inkább mellbe lüvi 
magát . . .
- Csak nem tesz olyan bolondot, csak küldje

, deh°ey kü,d<im. tekintetös főkapnány ur, in­
kább itt maradok én belyötte akár tiz napot is

but. mint a zápor eső. Mig megnyugtatta a főkapüány,
bogy majd elintézik szépen a dolgot. Fizessék a bírságot 
ahogy tudják. 6

-lAz as.ony értéke ) Egy vidéki parasztember 
tízezer koronára fúzióéitól In a házát lüz ellen. Történt, 
mgy a bíz leégett, mire az atyali a biztosító társulathoz’ 

ment és a tízezer korona kiűzetését követelte. A társa­
ság azonban csak fele értékűnek becsülve a háza', nem 
volt hajlandó kitizetnt a pénzt ég kijelentette, hogy már 
hatezer koronáért is sokkal szebb ház .t lehet építeni A 

paraszt végre is beleegyező.t. Ez eset után nemsokára 
enne* a brztosrtó társaságnak egy.k ügynöke, s arra
akarta rábeszélni, hogy biztosítsa a feleségét tízezer 
koronára

Cint- és cimer-ffestő
Jenő

Műterme tUsiH mindennemű e szakmáim vágó munkákat, s. m. i

E, uw a-SÄHi.'SSL
telkem.
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már tanultam a káromon. Hisz ha meghal a feleségem 
hiába kérném a tízezer koronák Azt mondanák : nem ér 
annyit és hogy ezer koronáért sukkal szebb és jobb asz- 
szonyt tudnának szerezni.

És fák épnél hagyta az ügynököt.
— IA csattanó felelet.) Egyik szentesi lapban ol­

vassuk a kővetkező nyilatkozatot: Nyilatkozat Nem ál­
tatjuk ugyan magunkat azzal, hogy a „m— i - zsenge 
lap“ szárnypréhálgatása'ban oly vakmerő lett volna, hogy 
községünk határát átlépve, tágabb légkörben is menjen 
kóvályogni, min-tazáltal számotvetve azon körülménynyel, 
hogy az uborka és dinnye eme forró évadján egyes pél­
dányuk önhibájukon kívül a községből kivándorolhatnak 
és eset eg olvasó kezébe is jutnak : ezennel tudomására 
hozz 1 z, hogy n :\ ezolt mpocska I. évi augusztus hó 11-iki 
számában .az igazgató ur tiintet“ címén megjelent, a 
nv i takarékpénztárt és annak vezetőségét rágalmazó, 
sértő és gyalázkodó közleményre a btintető bíróság előtt 
adjuk meg a csattanós feleletet. M —i takarékpénztár igaz­
gatósága és felügelő bizottsága.

Hét ember tűzhalála) Lőcséről táviratozzék 
lap nkm.k Tegnap éjjel ismeret en okból kigvuladt 
Sí Tréler Gyula háza, melyben két család lakk jelenleg. 
A váratlan tűz nem engidtc kimenekülni a lakókat, s igy 
a Hóiéin családból ott égett az anya és három gyer­
meke, . IS omolesák családból a férj is, a nő is, és a 
fiuk. Óriási részvét ‘-s megdöbbeni s fogadt a borzal­
mas hirt.

(Rabló cigányok) Kondoros, békésmegyci köz­
ségben rabló cigányok garázdái; ódnak Múlt éjje: betör­
lek két főldmives há'/eba és minden elmozdithatól ei- 
émeltek Azután a íöl. mívesek hitelszövetkezetébe is be­
töri k, de itt lépteket hallván elmeneküllek. A csendőr- 
ség most nyomozza a garázda cigánybindát.

(Öngyilkos vr-rosblró ) Szekér Gyula Párkány 
város bírája — mint Esztergr mt ói írjak — főbe lőtte ma­
gát. A seb suhos, de nem halálos. Hogy a városbiró 
miért akart őngyi kos lenni, nem tudják.

x Kitűnő lóverseny- és tourista látcsök 8 fr tói 
lelj., légaulymérök 4 frtiól félj., szemüvegek f frt-
tól félj., fényképező gépek 75 krtól, illetőleg ii írttól 
falj. kaphatók . Hatschok Miksa IáUzerésznél, Buda­
pest, (el bb : Váci-utca) most: I/. Eskü ut 5. Klotild 
palota) a .Belvárosi kávéház“ mellett.

x Védjük érdekeinket é; csat jó min lsé. ii árut 
vásároljunk, mit csak úgy tehetünk, ha őst zes aruazük- 
séglcteiji-ct állandóan az olcsó árakról és a p .idős ki- 
. zolgálá: nil oly általánosan ismert cégnél Schrank es 
Blaunáb eszközöljük, mely cégnek f -üz etc Budapesten 
VI. Nagymező-utca 8 sz. (Toréztuiupto.uimi! szemben) 
liók-ü.. ct : And ássy-ut üti sz. alatt vau.

felhívjuk olvasóink figyelmét Herczeg és Horvát, Uu 
dopest. Kerepeei-ut 62 szám alatt, »Adriaz-szállóval izem 
bon létező uőidivat áruházára.

IRODALOM ÉS Mtl VÉÜZSi,

,,Z a z a11
— Bemutató a i u ai nyári sz n őrben. —

Zsúfolt ház előtt folyt le tejnaa este a „Zna“ pre­
mierje. Pierre Bérlőn és Simon ez 5 l't lvonásos színmü­
vétől sokat vártunk, de a hatás nálunk sokkal kisebb, 
"mint amelyet külföldön ért cl ez a szenzációs szinmtl . 
Van ebbon a darabban nagy különösség. Problemázás 
bár ócska), lypus. operettszerüsóg, azután vannak nagy 

és hatásos jelenetek, szin, jellemzés, amely biztos és hi­
vatott kezek munkájára vall, de egészében különösségekre 
alapított, fékezhetetlcn szenvedélyek által kormány ozott, 
inkább szenzációt kereső, mint komoly színmű. Hogy a 
Nemzeti Színház uctn adta elő, nem sajnálhaljuk, nem 
szívesen néztük volna különösen a sikertelen első és má­
sodik felvonás furcsaságait az ország első színpadán.

A darab meséje ez: Zazát Cascart kuplóénekes a nyo­
morból és feslettaégből emelte ni s a hires chansonotte* 
énekesnő, bár Cascart is szereti s hálás is iránta, nagyon 
beleszeret egy Uufreuse Bernard nevű kereskedőbe. 
Együtt is élnek fi hónap g zavartalan boldogságán, m ig 
Cascart fel nem világosítja Zazát, hogy Dufrcuse házas 
ember. Óriási fájdalmában, kétségbeesésében eszeveszet­
ten rohan a megcsalt nő a OufreuscéK lakására, hogy ott 
leifedezzen a f'leségnek mindent s dűlőre vigye a dolgot 
közte és.Dufreusonó között, de szeretőjének felesége he­
lyett, annak gyermekével találkozik a egy gyönyörű pár­
beszéd közben elhatározza, hogy nem dúlja föl a család 
boldogságát, inkább vészén cl boldogtalanságában ő lá- 
vozik, s otthon (a darab legs ebb jelenete, amely a leg­
jobban is tetszett) megtudja, hogy szeretőnek vagy fele­
ségnek lenni nem mindegy. A férfi szereti n szeretőjét, 
de jobban a gyermeke anyját. Három év lelik el. Du-

freuse családjával Amerikába kőltöziii, mig Zazábél uiág- 
hirrt művésznő lesz. Dufrcuse Párisban fölkeresi a hires 
or'cumcsillagot s szerelmét kéri tőle, de ő elutasítja bál­
ványozott szerelőjét s ugv bucsuzik el tőle: Csókold meg 
helyettem kis lánykádat, Totót!“

A darab címszerepének eljátszása a darab végzőié. Tu­
lajdonképpen csak ez az egy nehéz, de szép szerep az 
egész szinmü s ha Rejane vagy Odillon játszsza, érdekel­
het minket a szeszélyes orfeuménekesnő, de a művészet 
minden erejét latba kell vetni egy Ilyen szerepéit, mert 
különb n silány a darab. T. Iiadrik Anna szép felfogással 
játszotta a főszerepet, bizonyára nem úgy, mint két nagy­
szerű elődje, de ezt nem is lehet kívánnunk. Pedig a da­
rab nagy sikerének sorsa itt keresendő. Hadrik Anna 
buzgón játszott, a szerzők intei ciőit igy kezelt híven tol­
mácsolni s művészetének ismert előnyei ma is szépen 
segítették sikerét, amclylyel 6 meg lehel elégedve, mert 
nagyon sok kihívásban volt ré-ze. Sok szép jelenetben 
csillogtatta művészetét, de a nehéz sz.erep során nem 
mindig sikerült megfelelően játszania. Mindezek dacura 
elismerés illeti őt játékáért.

Dufreuse Bernardot Pethes játszotta, eleinte hideg, 
szinte iz'-tlen volt, de a 4 és 5 felvonás szép jeleneiéiért 
megbocsátunk neki. Cs.k w-yázna jobb.n az öltözékene 
is. Meg nem felülő külsőség rontja el a hatást. A kisebb 
szerepekben Szeatmiklóssy, Krémer, Havasy Sz. ügyes­
kedtek. A rendezés elég ügyes volt. Makó igazgatót is 
sokszor hívták a lámpák elé.

A darabot Heltai Jenő fordította szépen és jcllemze- 
tesen.

— pp — r.

* Szinpártoló egyesület. Sepsi-Szent-György tá­
ros po.gáimestere ifj Gödry Ferenc szinpártoló egyesü­
li t alakítására szobija fel a nag- közönségei. A lel­
kes hangú felhívásból kiemeljük a következüket:

„Rég érzi H hiányon, vidéki szinügyünk kedvezőbb 
helyzetbe hozatalán fáradozunk. Mindnyájunk elült isme- 
retus a múltból uz a tűrhetetlen állapot, hogy Sepsi- 
Szí ut-Gyorgv város müpártoló közönsége mennyire ki 
van szolga Itatva a harmad, negyed rangú kóbor szintár- 
sulatok invázióinak, ami ellesintve a közüns g juizléso 
elleni muréinó tlől, igen gyakran gyászos kimenetelű az 
illető vállalkozó zellemü színigazgatóra is.

Ezt a v gszás állapotot belátta a belügyi kormány is 
ál kor, amikor gtúf i estetich Andor országos színészei! 
I lügyelöt azzal bízta meg, hogy az ország különböző 
vándor színtársulatait rendszabályozza meg, s a sok 
fele igényeknek megielelőcn, úgynevezett szimkerülete- 
ket szervezzen.

A müérlő gróf m lu-z munkájában eljárt. Megalakította 
a többek között az eidélyi szinikerülcteket is, melyek 
egyikében Sepsi-Szeut György város is elhelyezést nyert.

Hanem ezzel az intézkedéssel az ügy még nem nyert 
befejezést és megoldást. Hiányzik a legfőbb föltétel, a 
társulat anyagi helyzetének a lehelőségig való bizto­
sítása, mert csak így és ilyen körülmények közüli re­
mélhetjük azt, h így első rangú társulattól, kitűnő, össze­
vágó és művészi magaslaton álló előadásokat láthatunk 
s mentre leszünk örök időkre „ripacsék“ folytonos 
ostromlásától.

Éne a célra akar szolgálni a most alakítandó szinpár- 
tvló-egye- ülut.

* Hentzau Rupert A kalandos regények egyik leg- 
pompásabb hajtása ez a regény. Antony Hope tán leg­
jobban érti a mostani regényírók között, hogy kell me­
sét szőni, az érdeklődést felkölteni és lekötni. Mikor „A 
zcndiii fogoly* című regénye megjelent, az olvasok alig 
győzték bevárni a heti folytatást és számtalan sok levél 
érkezett a szerkesztőséghez, mely a hős sorsát előre tu­
dakolta Ennek a regénynek folytatása „Hentzau Rupert“ 
ugyanazok a személyek játszanak benne és a cselekmény 
nemkülönben roppantál érdek eszitö, csudálatosán meg­
kapó. Az Egyetemes ltugénytár most a i ta ki két kötet­
ben s ára csinos piros vászonkötésben 2 korona. Megje­
lent Singer és VVolfncr könyvkereskedésében Budapest, 
Andrássy-ut 10. sz

“ A kas ai dalosünnep Az Országos Magyar Da- 
láregyesület tegnap reggel kilenc órakor tartotta meg ün­
nepi közgyűlését a kassai városháza dísztermében. A 
közgyűlés elölt a választmány értekezletet tartolt, ame­
lyen Lung György elnök előterjesztene a versenybíróság 
jegyzékét. Küldöttséget menesztettek a dalos-ünnep két 
diszelnökéért, Bubics Zsigmond kassai püspökért és Pé- 
chy Zsigmond főispánért, továbbá a közoktatási kormány 
képviselőjéért, Neményi Imre miniszteri osztálytaná­
csosért.

Kevéssel kilenc óra után jelent meg n gyűlésen Bubics 
püspök, Péchy főispán és Neményi Imre osztálytanácsos, 
akiket a gyűlés t-igjai hosszas éljenzéssel fogadtak. Majd 
ópng György elnök a dalosegyesületek budapesti köz­
ponti bizottsága nevében köszünötet mondott a diszel- 
nöWknek a fáradozásukért. Duties p l-pök nép beszédben 
fordult a dalosokhoz, s beszédét igy fejezte be :

Az ének miivezete nemcsak Istennek tetsző dolog, ha­

nem hazafias munka is. Fői tehát a versenyre, küzdjenek 
a égi i-mesebb pálmáért.

Bubics püspök mán Neményi Imre beszélt. S azután a 
versenybíróság tagjait választották meg.

A verseny, melyen 22 dalogylet vesz részt, délelőtt 11 
órakor kezdődőit a színházban. Délig nyolc egxlvt vett 
részt a versenyben, közülük kittint a Ganz-gyári, a tor- 
dai s a kecskeméti d^kö--.

* Kazinczy Ferenc emléktáblá-ának 
leleplezése. Kazinczy Ferencnek Kassnn em- 
léktáb'át állítottak, melyet e hú 18 án vasárnap 
fognak leleplezni. Az ünnepélyre a Kazincz.y-kör 
meghívta a Magyar Tudományos Akadémiát is. 
Az Akadémia Mi.skovszky Viktor levelező taggal 
képviselteti magát az ünnepélyben.

* A Fővárosi nyári színház Jövő heti műsora 
Hétfőn Zaza, Kedden d. u. Aranylakodalom, este Bu­
dapest szépe, Szerdán, Csütörtökön, Pénteken Zaza, 
Szombaton Muriba, Vasárnap d. u. Szökött katona, este 
Rezervisták.

* A Magyar Színház műsora : Hétfőn New-York 
szépe, kedden : Aranylakodalom, Szerdán Szulamit, Csü­
törtökön New-York szépe, Pénteken Denevér, Szombaton 
A kis ártatlan (Először) Vasárnap A kis ártatlan (Másod" 
szór), Hétfőn A kis ártathn (Harm idszor)

SPORT
Budapesti Sóversenyek.

Nyári meeting.
- Harmadik nay. —

Vasárnap, augusztus 18.
A holnapi versenyek főszámát a 10,000 koron . val do­

tált handicap képezi, melynek gazdag dijáért hagy me­
zőn fog alakulni. A Rohonczy istáló lovai Ezermester és Szo­
morú oly jól állanak súlyban, hogy ezen istálónak a leg­
jobb esélyt kell adnunk, másodsorban jó esólylyel indul­
nak Zászlós, Retour és Sellö a többi versenyekben typp- 
jeinkre utalunk.

í. Bezique — Bég — Pardon.
II. Glend’or — \ ak-Bottyán.
III. Rohonczy isi álló — Zászlós — Retour.
IV. Aranyeső Avisa.
V. Siciszb-r — Alesia — Kezdő.
VI Magyar-Óvár — Dréher istálló.
A II. C.hatlerbox — Bergeret.

törvényszék;
8 Húskonzerv a a börtönben. Plósz Sándor igazság- 

tigyminiszter leiratot küldött a börtönigazgatósághoz a rab- 
élelmezés javítása ügyében. A miniszter kéri a börtön­
ig azgatóságoknak javaslatát, hogy mi.yen irányban lehet­
ne a rabélelmezést a tápláléképess- g emelésével javítani. 
Egyben értesíti a miniszter a börtönig izgatóságokat, hogy 
szeptember 1 tői húskonzerveket bocsát az igazságügyi 
kormány a rabélelmezés céljára.

NYILTTÉR.")

HEMOPáTlá
Ezen uj, eredeti gyógymód rendkívüli síkénél írsz 
alka'masÉa kos/, vény, asthma, szív, vese-, 

gyomur-, bel- és hólyagbantalnmknái; súlyos Idee» 
Tér- és bórba|oknal Biztos védelem szivszólüüdés óe
elmezavar ellen. 12 év óta ki lett próbálva és most évente 
száz meg száz teljes gyógyulással számul be 

Egyógyinód megalapítójának és egyediül képviselőjének

Dr KOVÁCS J. egyet, orvostrnak (Hemopata) 
sfc. rendeld intézete van

liudapest, V., Vtóezi-körnt 18. *zám a» 
Üendelés naponta 9-Mg éz 3—6-ig. Díjazott levélre válaszéi
jelegeket intézetén kívül is kezel. — Nehéz betegeknek 

legbiztosabb gyógymódja.

Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tisztelettel 
arról érteaiteni, hogy eddig Sándor-tér 4. szám alatt 
volt

cím- és siaeríesíó műtermemet
Vili., Józaef-körut 18. ssám alá helyestem át 

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kérve marad­
tam kést szolgája:

Szentes Jenő.
•) E rovat a alt költöttekért nem >él-al felelőssége

a szeri
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KÖZGAZDASÁG.
” Székely iparosok vállalkozása. A ma

rosvásórhelyi kereskedelmi és iparkamara a na­
pokban terjesztette fel » székely kisiparosok bak- 
kancs szállítására vonatkozó ajánlatát a keres- 
kedelmi kormányhoz. Ezúttal 10 alkalmi és be- 

•• sz®7e^ezetj 17810 pár bakkancs és 
13410 könnyű cipőre tett ajánlatot. Ez az összeg 
a pályázatban kiirt mennyiséget jóval felül múlja. 
Tehát az ország összes kisiparosainak juttatott 
mennyiséget egyedül a székely iparosok is elké­
szítenék. Az ajánlatok Kézdi-Vásárhelyről, Sepsi 
Szent -Györgyről, Altorjáról, Sz,-Udvarhelyről, Bá­
rómról, Kovásznáról és Marosvásárhelyről valók. 
A 10 szövetkezetben mintegy 600 székely iparos 
van. Igen helyén való lenne, ha a hadsereg láb 
beli szükségletéből minél többet juttatnának a 
székely kisiparosoknak.

BUDAPESTI TŐZSDÉK-

Gabonatőzsde.
A külföldi tőzsdék árhullámzása iránt nem 

mutat piacunk érzékenységet. Amint a tegnapi 
jelentékeny visszaesés a newyorki és chicagói 
tőzsdéken nem idézett itt nagyobb árhanyatlást 
elő, akként nem volt befolyással ma az sem, 
hogy a nevezett amerikai piacok tegnap estéről 
áremelkedést jelentettek. Nincs élet a piacon, 
és ezért érzéketlen. A malmok minden nap egy 
és ugyanazon nótát fújják, és mindig egyformán 
panaszkodnak. Vesznek azonban minden nap 
annyi:, hogy ezen vételek is nagyobb élénkségre 
animálhatnák a piacot. A hozatalok nem na­
gyok és a vidéken is korlátolt, a kínálat, de 
mindennek dacára egy helyen maradnak az 
árak, és ccm tapasztaljuk a kereslet sürgető vol- 
tát. Mintha a malmok ilyen tartózkodással ki­
éheztetni akarnák az eladókat.

Ma elkelt 30000 mm. változatlan árakon.
A határidőpiacon rendkívül csekély forgalom 

mellett változatlanul játszódott le az üzlet es 
zárul délben :

Buzit októberi 805,06.
. ápri’ísi 8.45/46 

rozs októberi 2-70/71. 
zab „ 6 31/32.

tengeri augusztus 6-30/31.
. májusra 5-21/22.

Búza elkelt:
Basa Tiazavidélá 700 mm. 80 k. 8.30 korona, 200 

mm. 80 k. 8.221/a korona 200 mm. 80 k. 8.25 korona, 
100 mm. 80 k. 8.16 korona, 400 mm. 80 k. 8.17 ko­
rona, 200mm. 80 k. 8.15 korona, 1600 mm. 7.95 k. 8.221/s 
korona, 100 mm. 7 95 k. 8.30 korona, 200 mm. 7.95 k- 
8.20 korona, 100 mm. 7.95 k. 8.15 korona, ICO mm. 
7.95 k. 8.10 korona, 200 mm 7.95 k. 200 mm. 79 k. 
8.20 korona, 200 mm. 79 k. 8.171/* korona, 200 mm. 79 
k. 8.20 korona, 200 mm. 79 k. 7.90 korona, sárga, 700 
mm. 79 k. 8.06 korona sárga, 200 mm. 79 k. 7.95 korona, 
200 mm. 79 k. 300 mm. 79 k. 200 mm. 79 k 300 mm.
78 k. 8.26 korona, 100 mm. 79 k. 8.10 korona, 600 mm.
79 k. 400 mm. 78 k. 8..16 korona, 600 mm. 79 k. 8. .0 ko­
rona, 100 mm. 79 k. 8.121/* korona, 260 mm. 79 k 8.20 
korona, 600 mm 7.88 k. 8.10 korona, 200 mm. 7.85 k 
7.60 korona, üszkös, 100 mm. 7 88 k. 8.121/* k„rona, 100 
mm. 7.86 k. 8.05 karona, 100 mm. 7.86 k. 100 mm. 
7.76 k. 100 mm. 78 k. 8.00 korona, 200 mm. 7.85 k. 
8.10 korona, 160 mm. 7.84 k. 8.10 korona felió, 600 mm 
78 k. 600 mm. 79 k. 8 25 korona, 200 mm. 78 k. 8.10 
korona, 600 mm. 78 k. 100 mm. 79 k. 8.06 korona, 
felső, 300 mm. 78 k. 7.96 korona, 600 mm. 78 k. 600 mm 
7.76 k. 8.15 korona, 100 mm. 78 k. 8.05 korona, kov.‘ 
100 mm. 78 k. 7.671/* korona bükk, 100 mm. 78 k. 100 
mm. 7.86 k. 100 mm. 8.06 k. 8.071/* korona, 100 mm 
78 k. 100 mm. 79 k. 8.00 korona, 660 mm. 7.76 k. 8.20 
^opa- 100 mm- 77 k. 100 mm. 7.76 k. 7.90 korona' 
100 mm. 7.76 k. 8.06 korona, 100 mm. 7.76 k. 7.90 ko­
rona, 100 mm. 7 76 k. 7.96 korona, 100 mm. 7.76 k. 8.05
korona, 100 mm. 77 k. 7.95 korona felső, 100 mm. 77 
k. 8.06 korona, 160 mm. 7.68 k. 7.78 korona, felső, 
100 mm. 77 k. 7.9U korona, 100 mm. 7.68 k. 7.80 ok- 
rona, 600 mm. 76 k. 7.96 korona, 100 mm. 7.65 k. 7.671/* 
korona, három hónapra.

Bihari 100 mm. 7.86 k. 8.16 korona, 100 mm. 79 k 
8.15 korona, 100 mm. 7.8., k. 8.121/, korona, 100 mm 78 

korona- lr*° mm. 78 k. 8.10 korona, 200 mm.
78 k. 8.16 korona, 200 rum. 77 k. 100 mm. 7.73 k. 100
mm. 78 k. 7.86 korona, 160 mm. 78 k. 8.02'/* korona, 
három hónapra.

Behérmegyei 900 mm. 79 k. 600 mm. 78 k. 8 221/f 
korona, 100 mm. 79 k. 8.16 korona, 200 mm. 7.86 k

810 korona, 100 mm. 7.85 k. 7.90 korona, ílszkös
700 mm. 7.73 k. 7.87i/* korona, 900 mm.|7.66 k 7.90 ko­
rona, három hónapra.

Bestmegyevidiki 300 mm. 7.96 k. 200 mm. 79 k. 8.30 
korona, 100 mm. 79 k. 8.00 korona. 100 mm. 7.86 k. 
7.90 korona, 100 mm. 78 k. 7.90 korona, 200 mm. 78 k. 
8.00 korona, 2300 mm. 78 k. 8.26 korona. 300 mm. 7.76 
k. 7.10 korona, 160 mm. 77 k. 8.20 korona, 100 mm. 
77 k. 7.80 korona, készp 300 mm. 76k. 7.70 korona, 
200 mm. 76 k. 7.76 korona, 160 mm. 7 68 k. 100 mm.
77 k. 100 mm. 78 k 7.60 korona, tUzkös, három hó­
napra.

Bácskai 700 mm. 76 k. 7.8Ä1/* korona, mind három 
hónapra.

Bánsági 2000 mm. Ti k 8 00 korona, mind három 
hónapra.

Ó-Busa Tiszai icieki 150 mm. 7.75 k. H.UU korona, 
három hónapra.

H.H Vásárhely* 800 mm. 78 k. 8.25 korona, három 
hónapra.

]‘es'vidéki 1400 mm. 79 k. 8.05 korona sárga, 150 mm.
78 k. 8.10 korona, 150 mm. 7.76 k. 200 mm. 78 k. 8 00 
korona három hónapra.

Bácskai 800 mm. 77 k. 8.00 korona, mind három hó­
napra.

Raktárára 1700 mm. 7.77 k. 8 05 korona, 3600 mm. 
76 k. 7.90 korona, 12v0mm. 76 k. 7.90 korona, 100 mm. 
76 k. 7 90 korona, három hónapra.

Ross 200 mm. 6.70 korona, par. 300 mm. 6.60 ko- I 
róna, 200 mm. 6.60 korona, 600 mm. 6.36 korona, ab j 
Kecskemét készpénzfizetés melleti, három hónapra.

Árpa 60:) mm. 6.60 korona, par. 10 * mm. 6.30 ko- | 
róna, W6 mm. 6.15 korona, 500 mm. 6 20 korona, I 
készpénzfizetés mellett, három hónapra.

Zab 100 mm. 6.65 korona, 100 mm. 6 50 korona, 
100 mm. 6.17V» korona, 100 mm. 6.46 korona, 100 mm. 
6.37V* korona, készpénzfizetés mellett, mind három hó­
napra.

Vasárnap, 1901. augusztus 8.

Értéktőzsde.
Az eldtőzsde minden ösztönzés hiányában üzlettelenül 

folyt le és az értékek gyengültek.

Megnyitáskor jegyesnek •

Osztrák hitelrészvény — 642.—
Magyar hitelrészvény — 649.60
Korona járadék — 93.20
Jeizálc; hitelbank — — 440.—
Ilimamurányi — — — 460.-
Les za mitolóbank — - 429.
Állami asut — 638.60
Déli vasul — 01.—
Városi villamos — 284.-
Közúti villamos — — 676 —

Szerkesztői posta.
6826 az. előfizető Szvinica. A kérdéses kedvezményt 

egyes vármegyék tényleg megadták a tisztviselőiknek. Az 
állami tisztviselőkre nóive csak tervbe volt réve, de nem 
valósult meg.

Sz. J. Betlér. Az. egyetemen a beiratkozások szeptem- 
her 1—12 között fognak tartatni. Újonnan beiratkozó 
hallgatók félévi tandija 86 korona, a régieké .5 korona.

Sztankay Ferenc urnák Selmecbánya. A kérdéses 
lap számot elküldőttük. Ami pedig a múltkori kérdését 
illeti, arra annak idején szerkesztői üzenetben vála­
szoltunk.
_8 M. llevetcsehi. Sorsjegyei nem nyertek.

BEBÉHnrOSARHtra.
A rózsa király.

Irta :
André Thenrlet

— Kgycdüi jngósitott fordítás. —
Első fejezet.

... klcköszöntütt a jtinius hónap és Charmois 
Finnin körijében a virulás időszaka. Többszö* 
ros egyenes vonalú sorokban virultak a rózsa- 
tövek, melyek a kert utait is beszegték és a j 
szegleteiben rózsalugasokba borultak vigy ei. 
kornyás virágágyakba tűipültek el. Futó rózsák 
kúsztak a falakra, a fákra miudenütl és művé­
szi vonalakban hálózták lie a kert középső ut­
jának lombos boltíveit. A kelő nap csikói,a éb­
redésre a viruló kelyheket, melyek szinpompá- 
juk \ «I llozatabai) a Marchall Ni cl halványsárga 
színétől a Marokko császárja fokét és bíboráig,
•i Maimaison halvány rózsaszínétől a Jaqcminot 
lüzes pirosságáig ezernyi sokfé'eségl en ragyog­
tak az aranyos napsugarak özönében és árasz­

tották illataikat gyönyört hintve kelyheikből a 
tavaszutó kéjes élveket szító levegőjébe. A reg. 
gél kristálytiszta derűvel ébresztette fel e r.w 
zsás csodákkal lelehintetl kertet, melynek szép. 
ségét ünnepélyessé lelte a felhangzó vasárnapi* 
harangok imára hivó csendülése.

A győzelem érzet bizonyos nemével járt-kelt 
Charmois Finnin birodalmában, mely a fény 
nek, illatnak és szinpompának volt tündémre 
szaga. Erőteljes, mozgékony léptekkel ment 
egyik tőtől a másikig v középmagas telivér em­
ber. Okos arcán csak úgy virult az egészség 
l ile szilié, sötét szemei, jóságos szája é; ma! 
kacsságra valló magas homloka megelégedéstől 
ragyogtak süni göndör feliér hajzatának keroe 
lében. Kényelmes zekéjének zsebébe sülyeszk 
ve kezei! olykor-olykor megelégedetten sandí­
tott a gomblyukát díszítő piros szalagocskára 
és aztán tekintete újra a mosolygó tájba ve. 
szelt el, mely az ő bájos tulajdonát övezte.

A kertből az egész Saint Saviol helységei be 
leheted látni. Ezernyolcszáz lakója voll e hely­
ségnek, mely körülbelül ott terüli el a középen 
\ errién-s Chatenay és Antony között.

Kertje sövényén keresztül Charmois lát,a a 
házakat, melyek fokozatosan emelkedtek egy 
domb oldalán, a mely domb az orleansi-ut felé 
leereszkedve többszörös lejtőzelie simult el.

A háttérben az erdő szegélyzetét lehetett látni, 
melyben már csak elvétve csendült meg a fii! 
lem ülők dala és amelynek mélyéből a \ ive 
palak töri elé, kette szelve pajkos csörgőd zé. 
sével Sain! Saviolt, hogy aztán beszédes csa­
csogását elhaló zúgó kacajba fojtsa a Ihévre 
folyóba való szakadásakor. Jobb fel öl. a látó­
határ szélen süni lombozatból \ erriéros tem­
plomtornyának csúcsa csillogod fel, ! alfélül a 
Versailles felé vezető négysoros szilfa-ui Iá;- 
szőtt. Messzebb a mélyben még egy második 
templomtorony üllőit szembe Antony lombos 
kertjei fölött, melyek magái a helységei tel esen 
eltakartak. A szemlélővel szemközt pedig már 
a líiéyro \ ölgyén lul is a nyárfákkal Ih-ültetett 
szántóföldek mögött újra hullámosabban emel­
kedett a láj és a búza és lóhere földek legkü­
lönbözőbb zöld változataival gyönyörköd tetett 
mult-amott ligetekkel heékelődötten és kékes 
zölden felesi llamló erdőkkel koszoruzvn.

< sak hél kilométernyi távolság választotta el 
a dijat a nagy világváros erődiléseitől és mégis 
a vidék minden bájával és ékességével mosoly­
gott feléd. Ez a termékenység ez a buja ösz- 
tövérség virágzatban és 
solygó tu lárad ása az 
rázattal töltött el! A
Ivek Varriérestől Cliate...., .„ ,__ „(!,s llu.
zodnak el Szentjános kenyérfa, eper és málna, 
ültetvények terülnek el, amelyeken keresztül a 
júniusi virágzásban a piros virágzatu lóhere 
Iöldek úgy vonultak el, mintha csillog'* zö'd 
bársony szalagokkal volnának 1 ©hálózva.

Hózsasövén vek sz*-gélyzik a gyalogulakat, az 
ut arkait zöld szőnyeggel terítik be a kúszó in- 
dákat eresztő növényzetek és bozótok, melyek 
között a vad mák tiiz vörös pontokban gyűl fel 
virágaival. A kertekben a pünkösdi rozsa tor. 
jeszkedik büszkélkedve és a gyümölcsösökben 
érik a ropog*', cseresznye. A piros foltok min­
denül! úgy hintik be a selymes földet, mintha 
szerelmes kolloidok kukucskálnának zöld ta­
karójuk alól, hogy felgyújtsák a szerelemes mim 
clenséget.

Ez Istentől megáldott domb lej tűzetek összes 
helységei közül Sainl Saviéinak van a legfalu­
siasabb szine. I, helységben kizárólag a rózsa« 
termelésből és konyha kertészet bői élnek. Kosz. 
szu evekig egyáltalában csak kertészek, fa ül* 
telvényesek ős napszámosok lakbik a faluban, 
de mióta a vonat járt Lunoursba és társaskocsi 
liz pere alatt az embereket Saint Saviéiból An* 
tony vasútállomásig elviszi, párisi családok is 
megtelepedtek ott. Kisebb kereskedők, hivatal* 
nokok, akik egészség szempontjából és takaró* 
kossági*ól szívesen meghúzódnak falun.

A kis patak partján szerény falusi házak épül« 
tek, mindegyiknek volt kertje, ill laktak a vá* 
rosbeliek, akikkel uj elemek törtek be ebbe a 
szorgalmas maradi és ódon élelii lakosságba, 
úgy, hogy Saint Savi ólnak manapság némi pá­
risi színezete van és két társadalom áll egy* 
mással szemben a kis helységben : a régi, ma­
radi röghöz kőiül: az uj elemekkel szemben bi­
zalmai tankodé földművelő elein és az ui vál­
lalkozó szellemű mozgékony újítások és javi* 
há-ohra hajló l ekül ö/öV k

gyümölcsben ez a nio<
üde virulásnak káp-
domlí*ok lejtőin, lile*
iayig és Aulnayig hu*
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A tisztelt hölgyközönség szives figyelmébe 
ajánljuk óriási áruházunkat, melyben most bámulatos olcsó árakért kaphatók a legújabb divatu női ruhák és felöltök.
Ele gins báli ruha--------------------------- to—16 írtig Elegáns utcai szövet ruhák---------------- 10 írttól fel).
Francia selyem batisztruha---------------8—12 „ E'egáns nói paletot------------------------------12-16 írtig
Elegáns selyem moiré ruha arany diszszel 26—80 „ Serpen ti köpeny__________  —_______ 14 frt

Porköpeny finom lisxterböl---------------4-60 írt
Tiszta selyem blous remek színek------ 4 60 írt

Gyászpuhák 4 óra alatt készíttetnek.

Alkalmi pongis ruha — —---------------16—20
Valódi angol szövet ruha-------------------16—30 „

Nagyban és kicsinyben.

Ugyanaz dús aranydisztzel-------------- 6'60 forint
Serpentin-aljak szövetből------------------ 3'60 Irt. feU.
Selyem-aljak —-------------- ------------—7 írt és félj.
Dupl a széles ruhakelmék méteronkint 26 krtól feljebb. 
Franci* batieztok 3ó, 46, 60 kr., a legújabb színekben. 
Gyászruhakelmék dupla széles 36, 46, 60,76 kr és 1 írt

üerczeg és Horvát
Budapest, VII, kerület, Kerepesi-ut 52. sz£m alatt. Adria-szállóva! szemben.

S ZiMfiZAK.

— Vasárnap, 190!. augusztus 18.
Fővárosi nyári Színház. A többi

D. u. fél 3 órakor:
Orpheus a pokolba.

Este fél 8 órakor.
Zaza.

SZÍNHAZAK
zárva.

Lite: fei u|;uui
HATSCHEK WK8A (ki 47 évi» volt a Víci-
vtoftban) rco-d iV. kér., Eskü-ut 6. sz. a, Olo- 
«lld-palotába, a Belvárost kávéház mellé tette 
k' tizl (helyiségét. Szemüveg v. orrszoritók 1 írt­
tól ; ugyanezek jegccből 6 írttól feljebb, kitüntetett 
itlcbők i Írttól feljebb. Műszernek nagy választókban. 
Fényképező-gépék 76 kr., illetőleg 3 flrttól feljebb, 
kénykópek fói< g jelmuzképek és arcképok.

Próba szerencse!
Két krajcáré', love'ezölapon tett meg-, 
rendelése elegendő, hogy meggyőző­
dést «zerezzen cipőim jóságáról, mely 
ha nem felelne meg, a pénzt 11 i- 
déktalanul visszaadom. Minden 
cipőért egy évi jótállást vál­
lalok, ha az általam föl­
talált „Guzl“ ke­
nőcscsel me­
lyet ingyen 
a lók, beke-
ni. Mértéknek elegendő egy papírlapon harisnyában
a lábtalp rajza. Kérje képes árjegyzékem ingyen.

Női zergebőrFérfi simavixeipő 3.— 
Férfi elegáns vix fűzős .20 
Sárga bagaria fűző 3.60 
Box-claw-bör v. gz.v 

lonlakk,cleg., fűzős 4.—

„ - eugos
vagy fűzős 3.—

Angol box-ealw bőr 
vagy szál mlakk fű­
zős vagy gombos 3.60

Ä gulá r II ávid fia
Budapest, Le l. v C. Király-utca sarok.

BTÄ I

só budapesti kávémagazin szétkűldési osztálya,
KÁVÉ

tartós vászon-zacskóban
**/• HM Cuba kár* írt 7.60 
4>/z kiló Mocca kává fit 7.60 
41/« kiló Jáva káré frt 7.60 
41/* ki'ó Gyöngy kávé frt 7.60

eláklstván
BUDAPEST,

VII., Rottenbiller-utca 4. az. alatt.

A ki jö méi'vkötöt akar,

forduljon bizalommal alanti ezégiiez.
Ajánlja klzsrulsg saját gyár'.lUny* eérvk#- 
16.t. haskfclBii egyeriestarloit. suspense- 
rlumnit, vnualnt a: üiszes betegápeléjkor 

- szukiflgeK kötszered Készít Minden les 
zókot. miliátiak.t ás ke- 

e szakmába víg, kői>zc- 
xrrt, bogy számos é . u 

kórházakban, mint sebe- 
'ií'! szett kélbzsresi ilolyuztam és munka' avv ; i Ö/.I.1I RUiöiri v.eie ooiynainui r. imui.i.i- '

legelső tanároknál a legjobbnak bizonyul) 
’ i 3 Sérv kóló om, '-«iiddvsnéi kérem a test

w méretét és hogy jobb, bal vagy kólóid du 
eérvkótő szn (vegei Ara egy oldali » 4 Irt- 
fél 6 írtig, tót oldalra 6 frltól I0 frtlg. 
Ku&rólag egyedüli fűraklár valód, aricna 
és angol gummi é-a balból; ,ig kürodogri. 

isévekben, tuczal,i, I 28 ki tol # frlijj. Pa- 
‘nai óv-sp ngye Safelitipnrge.s, túrra'ja 

4 írttól h lilltf. l’eshanum oelosinimm "i 
dó, bfllgyeki.ek né - b"/í.étien, darabja l.'O í. I 

.»évrendeléseket ponti «n eszközöl a iegnágyobl d> 
crélió mellett

ií A O V .Ä vN "V I la.
scfcérxsti kdtsáer gyáros

Budauest, Vil., hr4í>«b*iL-korut 3Ö,
Kif rjen minden’ « ingyen írjegy- 

xrket.

Rlegjeieniek
tovrsxi és nyári idényre szóló divat szövőiéi
25—30 koronáért íeiUmö
elegáns öltönyöket, felöltőket, téli kabátokat pyapju- 
kelmcből mérték szerint saját műhelyemben készítek. 
■ ehr Sámuel KI férfi szabó és oki. műszál,ász.
Budapest. VII., fiagydiófa-uteza 13., I. em.
Vidékre m illákat és mértékvételi utasilasókat küld. 
A nem rendelők is megtekinthetik a gvflnvörti szöveteket

Sanld labdaesok”

Webh gyóg?Lr V S0k0ál ,eE-

fépfiajknái és nőknélegyaránt biztos szer - E, OKlléI
a*lC6tvrtal0mma ös haí,^ef, 100 Ub- 
Äl 6 k«>roaa - Videl “ * , * 1 atesltás-

me,,6tt Ernenne vagy uSuel^^ 

Kapható a

”™5F ^ upypnh
B«dapeg„B Marokkói-utca 2

W A

Első hazai zongora gyár
HEVESI BALÁZS

UTÓDA
markai m.

zongora gyáros,
Állami iskolák szállítója

ajánlja aaját késziraényü zongoráit, mel’v 
versenyez bármely külföldi zongorákkal

Budapest, Deák-ter 6. (Anker udvar.)
Alaplttatoít 1800-ban. Millenniumi nagy 
éremmel, kitűnő Jó és szép munka, haladás 
Jó Ízlés versenyképességért, 1893. ipar- 
egyesületi ezüst éremmel kitüntetve. El- 
valalok minden e szakimba vágó Javítást, 

hangolást és levágást

Tutó gyorsföző
legújabb találmány, melvlyel sok spirituszt meg- 
takarítunk, valamint olcsósága miatt igen

célszerű.
Egy darafi egy korona.

Kapható:

KENNEL J. M.
lakatos mesternél

Budapest, VI., O-utca 18. szán alatt.
Viszont elárusítóknak árengedmény.

íróasztalok
mindenféle kivitelben és formában

köny vsz ekrények
legolcsóbb áron kaphatók

Dudik Jánosnál
BUDAPEST,

VII. kér., Rózsa-utca 34. szám alatt.
Árjegyzék 60 fillér beküldése elieneben 

küldetnek.

CimísaZmozni a6!Ä“adS
a gyermekét az öntauuläsra rendezett cimbalom isko­
lából, melyet 4 kor. beküldése után bermentve kül­

dőin meg

Varga Pál cimbaiomgyártó
Budapest, VIII., Rökk Szilárd-utca 3.
Ciinbaiinokfü, tépes nayy aije^yzéKBi ltodig ingyen.

,<„» JdiLZ tor-i
2 szekrény, 2 ajtóé, fényezett — — — — — 30 fr
2 ágy, fényezett — —----------— —---------- 22 fr
1 éjjeli szekrény, lényezett— — — — — — 8 fr
1 mosdó, 2 ajtós, fényezett — —------ --------14 fr
2 szekrény, 2 ajtós, diófa, matt — — — — 30 fr
2 ágy, magas, diófa, matt-----------—----------26 fr
1 éjjeli ezekrény, diófa, márványnyal — — — 8 fr
1 kredenc, 4 ajtós, fülkés, faragott, márv. — 46 fr
1 díván, magás támla szőnyeggel------ -------- 40 fi
1 ebédlő-asztal, diófa, matt —------ — — — 12 frt |

Nagy választók egyszerű, valamint

DÓSA KÁLMÁN

1 ebédlőszék, ó-német stíl-------------- —
1 Íróasztal, 3 fiókos — — — — —------—
1 hálószoba, matt, diófa —-------------------
1 hálószoba, faragott — — — —------ —
1 garnitúra crépv- vagy bourette-behuzat — 
1 garnitúra selyem-behuzat — — — — —
1 garnitúra plüss-behuzat----- — — — —
1 szalon-asztal----- — — — — — — —
1 konzol márványnyal és tükör — — — —

3.60 frt
16 frt 

100 frt 
130 Ut

65 frt 
80 frt 
80 frt 
10 frt 
2 b frt

a legdíszesebb kivitelű bútorokban, 
fővárost asztalos és kárpitos butortelepe
Budapes.t, Erzsébet tér 18 , Sas utca sarok, I. emelet.

Arieqysék Aieunatra ingyen és bérmentve.

íelwétetsíelt a kíadéhöirataiba Budapest» IX., Caivin-tér 8
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me2 '°g győződni, hogy nincs az. országban áruház, hol ily olcsó 
lehet beszerezni áruszükségleteit, mint áruházainkban.

* ' *- Vidékre szétküldés naponta háromszor.
Meg n.:rn felcíö áruk visszawétetnek

>1 Csikós v. sotisch llór harisnya 89,47,631 fi drb. damaszt törülköző 98 1 
! 4 gombos remek női bőrkeztyü Ilii li . óriási vászon pohárb 

i és 86
I Szallagövek 27, 36 II . fi mell portörlő
I ^.yöngyövek 86| II szem. damaszt fehér térit

>1 Mii napermő \ i2 \ 2g!

Úri divat. Fekete v. színes cérna z
1 tel. finom gallér minden alakban Remek úri esőernyő

1.25, 1.45 S-lyem úri esőernyő 
1 pár kézelő 18
Úri ingek sima mellel 95, 1.1Q, 1,28; Női divat

„ kitűnő schilTon ing redős mellel 1 
98, 1.17, 1.32, 14 . I 

Remek úri ing fehér batiszt melleik f 
1.16, 1.35, 1.47

„ . „ színes zgshicr mellell 1
98. 1.17, 1.32, 1.45 

Díszes úri s eh iff ’
Tartós Köpper

Rövid batiszt úri 
színes
Gyönyörű selyem

27, 35, 46 Fűzővédők minden a;
. selyem nyakkendő magán- Színtartó női harisi 

kötő 26, 33, 42, 60 F, két
Fegyházkötésü zockin párja 17, 22. 281

21), 25
89, 9-1, 1.15

1.118, 1.87,

lartós női vászon ing 48, 5(>
Díszes „ vászon ing betéttel 67,
Remek női vászon ing kézihirrizcssel

84, 951
’a ar iliszszcl finom női telulTon ingek 

, ... - —- «9, 98, 1.14, 1.37
on haloing 99 és 1.38 Kézih'mzés heteitől kitűnő női vászon1 

alsónadrág 47, 651 ingek ] 39 145
. hímzett 65, 78; Női hálókönlös seliiffonból 67, 85,' 1,12 
nadrág fehér vagy Remek gloth szoknyák 1.65, 1,119’ 2i2f, 

58, Tartós nói derékfüzők 47 lí.'l 89 
csokor nyakkendő Divatos halcsont fűzők 1 12, 1.35, 1.53

izinben 18
mya 12

0 v. színes kötött cérna női h 
risnya 28. ;tj.

1.92 1 lendarnaszt
Vászon áruk

bőrvászon minden

Creasz vászon női ingekre 
4 30

Házivászon alsónadrágra 
4.44

Rumburgi vászon vékony 
szál 11 6.26
Kitűnő schilTon 4 25, 6 20 
Színtartó kanavászon 3.72 

3.95
ezérna , 4.45, 6 12;

vászon- éu díwatíruh z.ii an kaph
Fö-üzlet : VI. kerület, Nagymező-utca 8 az. a. 

(Teréz-templommal szemben). BUDAPEST U7let: Andrássy-ut 66. szám alatt,

U..ká ^ M há há -

li

Vasárnap 1901. augusztus 18.

Czimbaímalm,
melyek az illetékes sens-
r^paCSitwüa »Ítéli
tekintetbe» a legkittinőb- 
1 éknek vaunak elismerve és 
így a hazai é* külföldi 
6 illitiaokon az első dijat 
nyerték, 76 írttól külön­
böző árba» kaphatók, Mint­
hogy ez idd szerint a 
csimbalomnak pedálján ** 
belső szerkezetin utóler- 
Vtetíen találmányom van, 
ÓT javításokat. 4a átalakí 
íéeekat le elfogadók, a 
hang javulásért ás tartós, 
vf gért kezességet vállalok,

Habits Antal
áaagsznrkéaxitd mester.

űmdapest. VXL kerület, 
SU-aoébet köret 42 as. 
in V 6rti smarty-utoan 

1*. szám.
AtDí-vt r)!;'.rmentvekUld. 

■) . ■ — -
Egyházi Szerek,

lobogók, képek és könyvek 
lageiceóóbban kaphatók:
Sztite és társánál,
Budapesten, IV., Újvilág- 

utexa 8. ír..

uj, valamint csak kevéssé 
használtak, képek, varró­
gépek, perzsaszöriyegek, 
1 fehér gyermek pólya- 
szekrény, órák, lámpák 
slb. csodálatosan olcsón 
vásárolhatók Budapesten, 
VI., Gyár-utca 2. a Vakok 
intézetév# I szemben.

Vegyszerek, gyógy­
áruk, kílszeiek, pi­
pire-éi illatszerek, 
ajánlható legjobb bevá­

sárlási fonása

K'.ilfSCHMÄROFF 1
ezcrc-csen drogéria 

BUDAPEST,
Vil’., Kercpjsi-nt 33. n.

ösiHárok
légszesz- és villamvilági" 
tárra egy jelontékeny gyá­
ri raktár átvétele követ- 

eztébon mélyen leszállí­
tott árakon eladók.

Faragó Ferencz
índrlssy-nt 46. Gyär- 
Ica sarok. Ugyanott sze­

relések is olcsón fogad­
tatnak el.

I n rs "rrirm o+rn nLuoáui innu au
3 részű 16 klg. culyban 
szinvatból 14 forintért 
kapható, inig a készlet
tart Budapeaten, IV., 
Teréz-körut 36. az. a 
kárpitosnál

Kitűnő,
valódi székely konyha. 
Ebéd, vacsora 20 forint­
ért, a Fehórló szállo­
da éttermében urmö- 
alnél, Kerepeal-ut

fílentö
poloska irtószer a legha­
tásosabb, nem hagy foltot, 
a poloskának, úgy minden 
rovarnak még a petéit is 
kiirtja. Ezen szer haszná­
lata után sohasem lesz a 
lakásban, úgy a bútorban 
sem poloska vagy féreg. 
Kapható 3", 40 kr és 1 
írlos üvegekben, Bettel­
helm Zsígmond áa 

' Tea. Budapest, Cal- 
I vln-tér 7.

Halastó
j céljából, földbirtokrészlet 
I jutányos ári n, mely na 
I gyobb lejtésű völgyben 

inkább hos zasá.ban fék 
szik, sebesfolyásu patak 
kai, ha ilt-o t mocsaras 
tavat alkot, nem határoz 
vasút-állomás vagy a Dm 
nahoz közel, örökáron való 
megvételre kerestetik. Dó 
zsa Mihály VII., Kertész- 
utca 4

Eladó telek, zentai 
vasúti állomáshoz közel, 
városhoz is közel, rakodó 
helyhez 40 méterre, min­
denféle gyártelepnek, vagy 
kettész'lre rendkívül al­
kalmas 3111 négyszögöl 
töld, majd négy szegben 
10 napig, 1600 írtért el­
adó. Zonta 316. Gyömrel 
János. 7627

Zongora
Fischer-féle bécsi gyárt­
mány teljesen jó karban, 
helyszűke miatt 100 fo­
rintért eladó. Kertész-utca 
4., II. em. 6. sz. alatt.

Ezen oenmány bűn leggyorsabban 4a leg- 
sz ángyai gyógyszertárban

ron*ólvény szerint készült „ANTI- 
, 4Uai gyógyítható még oly eretekben is, 

a hol minden más szer hasztalan volt.
Kgy adag 6 korona; dupla adag - régi bajnál - 

* koronáért, az összeg elffieges beküldése ellen költ­
ségmentesen küldetik

Huszár Adolf
»Ángyai“ gyógyszertárából Újpest. Tem- 

plom-tór LSL

legjobb árban veszem «
forgalmi és régi bélyegeket minden 
mennyiségben veszek, cserélek, el­
ad ők.

SVöoklar jre q_

BUDAPEST,
IV., Koronaheroeg-nteaS. sz.

UTOR

Szabadalmazott

Sport-fénymáz*
Minden lehető színű fénymázt, mint pl. sárga, 
barna, bordeaux, vörös és legfinomabb fajta 
fekete fénymázt gyártok. Színes fénymázaim 
használásánál ugyanazon eljárás szükséges,
mint a fekete fénymúznál, a dobozba egy csöp 
víz öntendő, kis úszta kefével a cipő beke­
nendő és egy másik tiszta kefével kifényesí­
tendő. Elmek megtörténte után a cipők újak­
nak megfelelnek. Világos fénymázaim nyers 
bőröknél «használhatók és pedig mindig csak 
ugyanazon eljárás, mint a fekete fénymáznal.

ÜSTIG MIKSA
sportfónymáz minden színben

Gyár és raktár: Gyár-utca 43.

ÜS Huhajelzd-Ténta)
íehórnemüek Jelzésére, kapható

1E.
bélyegző gyáros és vésnök Qzieieóen.

BUDAPEST.
TV. kerület, jligyó-tór 5. szám a

készpénzért vagy részletfizetésre 
legolcsóbban

chs Bódognál
Budapest, József-körut 26. ss.
Képes árjegyzék Ingye» ée bár­

ment v a

Való-
di francin különle­
gességek (gnmmi és 
halhólyag, összes női őr­
ierek slb.) csakis F. 
Bergserand fils log-
LlMn../\flAhk »»áriéi mvA. UUUóiCéV' a/ ptutui 6J**
rostól legelőnyösebben 

beszerezhetők

POLGÁR SÁNDOR-llil
BUDAPEST, 

Erzeébet-körut 50.
Részletes képes árjegy­
zék ingyen és bérmentve 

küldetik.

Székely János
úri- és nűi cipész

Budapest,
Vúol-utoa 63. az. a.

ezelőtt
Egyetem-ntoa 11. az.
Készít mérték szerint a 
legelegánsabb férfi-, női- 
és gyermek-cipőket, angol 
és francia minta szerint, 
úgyszintén orth. munká­
kat valamint javításokat.

Dutoriparosok,
Hemes 4a Lengyel Bu­
dapesten, IV.,Kecske- 
mátl-utosa e. as. L em.,
ajánlják dúsan felszerelt 
raktáraikat, sajátkész >Uné- 
nyü fa- és kárpitos mua- 
I kákban.

Szép, büszke

f— -. B aj usz -

ékessége minden férfiúnak, a
Kuhlmann-féle hires bajusz-kenőcs

a legrövidebb idő alatt hat 
Ártalmatlansága biztosítva. Ártalmatlansága biztosítva.
1 égelyenként 5 korona, az összeg előleges beküldése 

mellett. Postaértékeket fizetés gyanánt slfogadok.
Kuhlmann Károly, Düsseldorf

ha,- és szakáfi-ápoló speeziálista.

Magja ront aáy 
trg hírnevese hb

ösvény-gyógy tor- 
rássf*

ßikszüdi
gyógyít mint n 
drága Suiters. A

Sztojhai
anonos a haris-

budival.
Bérlök • A /mer 

Lajos és Károly, 
j nagybánya.

Belvárosi Könyvnyomda Budapest, IV., váczi-uteza 81.
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Egy poétáról.
Égő lelkű poéta volt. Az arca halvány A ha­

jat a barátai szőkének mondták, az ellenségei 
l>irostiak. Voltak, akik a verseit j nak mondták, 
— a vén háziasszonya s ennek vén barátnői s 
voltak, akik fűzfapoétának csúfolták, a szer­
kesztők , akik a haját pirosnak látták.

'■’» a poéta nem törődött sem a vén kis­
asszonyokkal, sem a szerkesztőkkel. Irta a ver­
seket szakadatlan.

A szerelmet nem ismerte, mégis irt róla Éne­
kelt a csodás, égő szerelemről, üdvről, menyor- 
szágról. Lehajtotta fejét tf kezére-, az agyára 
rózsaszínű sötétség borult, a lelkét elfogta az 
édes vágyakozás, és dalolt az édes vágyról, a 
rózsaszínű sötétségről s azt hitte, hogy ez sze­
relem.

Énekelt csillogó szemekről, aki még nem 
nézett asszony szeméire; forró ölelésről, aki 
még nem ölelt; őrjítő csókokról, aki még nem 
csókolt soha. Tavasz zal dalolt, az ébredő sze­
relemről, őszszel a lemondásról, a hulló leve­
lekről. Illatterhes nyári éjszakán megírta a csó- 
kos szerelem dalát s télen irt a fehér szemfedő­
ről mely betakarja, meggyógyítja a szív sebeit. 
S amint dalolt, a lelke olyan édes kéjt érzett, 
mintha valami fehér árny a két karjával átal- 
fogta, az ajkát az ajkára tapasztotta volna.

Mindig az erdőket bújta. Susogó lombok alatt, 
madárdal mellett irta a verseit. Megénekelte a 
fehér gyöngyvirágot., amikor a nap a harmat- 
csöppöt kicsókolja a kelyhéből. Megénekel l<\ a 
kék harangvirágokat, a mint a szél egymáshoz 
hajtja fejeiket. Mindenütt a csókol, ölelést Iá la 
s mégis, mikor egy napsugaras délután egy 
asszonvl látott maga elölt menni az erdei utón, 
szinte futva ment a sünibe, a hol egyedül le­
hetett. De késő volt már.

Az asszony megfordult s a p »éta inkább sej­
tette, mint látta a kél fekete szemét és a pi­
ros ajkát. S ma nem tudott énekelni a fehér 
gyöngyvirágról, a kék harangvirágról. Neki Iá- > 
maszkodon egy mohos fának s várta, hogy 
majd jő az ihlet perce.

Egyszerre valami dalt hallott. Halkan, lassan 
énekelte valaki, a ki mindig közelebb jött. Alig 
halottá, alig sejtette, milyen a nótája, rágondolt 
a fekete szemekre, a piros ajkra s nem tudott 
mozdulni, mintha bűvölet tartotta volna fogva.

A dal már egész közelről hallatszott. Néha 
hús volt, mérhetetlen bus. s a poétának fájda­
lom szorongatta a szivét; aztán fclcsattanl va­
lami vidám, pajkos dalia n s a poéta hallgatta, 
szive feldobhatni egész a lihegő ajkáig - a 
dal a szerelemről szidott.

Most megmozdultak a bokrok s kilépett da­
lolva a fekete asszony. A poéta agyára ráborult 
a rózsaszínű kőd, lelkét elfogta az édes vágy. 
üdalxirult a feketehaju asszony lábai elé, át­
ölelte a t érdét s nézett rá epedő, égő szemek­
kel. S megnyílt előtte az igazi szerelem világa, 
övé lelt a megálmodott üdv, a rózsaszínű meny- 
ország. Megismerte a szerelmet, amiről eddig 
csak énekelt bimbófakad; skor, levélliulláskor. 
Megismerte a forró ölelést, az őrjítő csókokat.

Aztán eltűnt az asszony s a poétának utána 
veszett a nézése, a mint a bokrok mindjobban 
olfödlék alakját.

Ledőlt a fülie. Most nem hallotta meg a le- 
tiport virágok jajját. Énekelni akart az üdvről 
szerelmes, diadalmas himnuszt. Nem színtelen 
dalt fakó álomról, lelket, magasztalét kéjes 
mámoros valóról. És nem tudott dalolni.

A hangja durva, tagolatlan volt s nem hatal­
mas, egekbe törő. A lelke forrongott az indu­
latoktól s a sok nevetlen érzést, ujjongó örö­
möt nem tudta dalba önteni. Futott az erdőből, 
hol minden a szerelmet hirdette. Minden fű­

szál, minden virág. És nem dalolt többet soha.
Nem tudott a szerelemről énekelni, a mint 

a csókot megismerte az égő lelkű poéta.
— Én —

Járomé

— Maurice Talmeyr. —

Egy nyáron egy öreg szolgám volt. Járomé­
nak hitták.

— Hogy hívják? — kordém, mikor félfoga­
dásra jelentkezett.

— Jérome Mascarene a nevem — felelte — 
Rocamadourból való vagyok.

S hogy láttam bizonyítványai alapján, egy 
éve már nem volt állásban . . .

— Oh egy éve pihenek uram I 
A bizonyítványok különben kitűnők voltak. 

Csakhogy mind koronás papírra irva, gazdag 
emberek neveivel s egy kissé aggódva kér­
deztem :

— De mit kór?
— Oh teljesen mindegy — hatvan franc, öt- 

Ven, negyven franc . . . Amit az ur ad . . . Nem 
kérem a pénzt . . . S mindent megteszek . . j 
takarítok, söprők, felszolgálok . . . Nem mara­
dok egy mellett. S a mi a főzést illeti, kitől 
sem félek. Szakácsokat is helyettesítettem! Csak­
hogy most már a konyha kifáraszt.

l-n Istenem 1 Bizony derék ember volt az a 
Jérome. Talán kissé ostoba, de annál becsülete­
sebb. Sok jó tulajdonsága volt: udvarias, ügyes­
kedő, csinosan felszolgáló volt, lárma nélkül, 
gyorsan, s a mi a konyhát illeti, a legelső ran­
gú vendéglőével vetekedett. S a mellett jó szi­
vil volt. Nem gyűltek könnyek egyszerre sze­
mébe s agy-tar koponyája nem remegett a hála- 
datosságtól, mikor egy ócska ruhámmal aján­
dékoztam meg, amely már sárgára vált barna 
voltából ?

Egész szeptemberig minden jól ment. Csak 
úgy tetszett, hogy rögeszméi vannak, amelyek­
re mindig visszatér, például, hogy soha sem 
fog tüzet, gyújtani a konyhában, mert mindent 
fa szénén süt meg. Hagytuk cselekedni, jól főzött 
e mellett.

Égy estve fújni kezdett az őszi szél. Csen­
gettem, s egyszerűen odaszóltam:

— Jérome gyújtson tüzet!
Nem felelt.

Értette? kérdem megfordulva.
— Értettem uram I
Látszott, hogy ma szívesen engedelmeskedik, 

de nem figyeltem oda. De pár napon át foly­
ton húzódozott.

— Jérome tüzet!
Meg sem mozdult.

Mi ez? Nem akar tüzet gyújtani? Zava­
rodottan válaszolt s mintegy akkor térve ma­
gához.

— Sietek uram, sietek I Gyújtom már I 
Meggyujtóttá, de az ő tüze nem melegített. 

Dühösen raktam reá, valóságos máglyává tet­
tein, de ha elfordultam, csak egy percre is, 
mindjárt ki alvó félben volt. Folyton abban jár­
tam, hogy felgyújtsam, s f> folyton oltotta ki. 
Bedig már a tél is beköszöntött s egy reggel 
ezt mondtam neki, látva az erős fagyot.

— A lépcső ház kályhájába is tüzet kell gyúj­
tani.

Idegesen kacagott.
— Azt hál! Mi a baja?
— Semmi uram I Csakhogy — kezdó foly­

taivá kacagását — lássa uram, azok a kis 
kályhák vagy nem melegítenek, vagy nagyon 
befütnek.

Félbeszakítottam bosszankodva:
— Jól van, jóll Do én nem akarok fagyos- 

kodni. Be fog fütni I Érti ?
Éngcdelmcskedett, s az nap, csodálatosképen.

nem fáztunk. De estve, mikor hazaértem, a vén 
szolga nagyon izgatott volt. Türelmetlenül jött, 
ment, beleütődött a bútorokba, magával be­
szélt, mintha csak ivott volna.

S mégis! Mégis micsoda ebédet főzött! Meg­
dicsértem.

— így hát jónak találja uram?
— Pompásnak Jérome.
— Oh — kiáltá egész váratlanul — nem va­

gyunk mi szolgáknak teremtve. A családomat 
a forradalom tette tönkre . . . Ami azt illeti: 
a Bourbonoktól származunk. Úgy bizony uram! 
Mascarene a nevünk, de valósággal Bourbon- 
Mascarenenak hívnak. Parancsol uram egy kis 
levest ?

Bámulattal néztem reá. Biborpiros volt, re­
megett, szeme csillogott s tévetegen nézett.

Hagyjuk el most I — mondám — valóban 
kissé fáradtnak látszik. Lássa jobb lesz lefe­
küdnie.

Nem felelt semmit, hevesen letette a tálat s 
az asztalkendőt, s elment. Pár pillanat múlva 
rettenetes zenebona hallatszott a házban. Jé^ 
romé alig felöltözve, apró pár szál haja körül­
lebegve arcát, fel s lefutott a lépcsőn egy söp­
rűvel s lapáttal s kiabált fékevesztetten;

— Söprők, söprők, söprők I
Meg akartam fogni, de kiszabadult ordítva!
— A kályha, uram! a kályha!
Elrohant, felfutott a padlásra, bebúj! egy zug­

iba, s folyton söpörte seprűjével a lapátra a lát­
hatatlan parazsakat.

— Lássa uram mit leszek! Lássa, lássál
Másnap Sainte-Anna-ba vittem, s ott megtud­

tam, hogy . . .
Hogy már ott volt.
S mégis, nem az ital tette ezt vele. Hanem 

a tűz. A vén szakács igen sokat hevült, égett 
a konyhának tűzhelye előtt, igen sok tüzet ivott 
s most aztán megbolondult. Újra örjöngeni kez­
dett a legkisebb melegére a kemencének, mint 
a hogy a részegeseken kiüt a delirium tremens 
a legcsekélyebb pohárka pálinkára.

Az önérzet.
- J e a n R i c h'e pin. —

Rabsága első tíz évét semmit tevéssel töltötte 
cl; rendezkedéssel, a börtön szokásaihoz alkal­
mazkodással.

Minthogy azonban még húsz éve volt bátra, 
egy szép reggelen azt mondta magában, hogy 
becstelen dolog ilyen naplopó életet élni, s hogy 
valami oly foglalkozásra kellene szert tenni, mely 
méltó, nem szabad, mert hiszen fogoly volt, ha­
nem egyáltalán egy emberhez.

Égy évet fordított a gondolkodásra a külön­
böző, agyában támadt gondolatok mérlegelésé­
re, annak keresésére, mi légyen ezután létének 
végcélja.

Pókot szelídítsen? Ez nagyon ó divatu volt, 
nagyon ismeretes, s amellett utánzás.

Ujjaival megszámitani a fal kicsi egyenetlen­
ségeit, nevetséges, haszontalan, látható ered­
mény nélkül.

— Oly valamit kellene kitalálni — monda, — 
mely egyúttal különös, hasznos és tiltakozó le­
gyen. Oly foglalkozást kellene választanom, mely 
töltse az időt, bizonyos jóllétet idézzen elő, s 
ellenszegülés színével is bírjon.

Újra egy évet fordított ennek felkutatására s 
a siker végre megjutalmazta oly nagy kitartá­
sáért.

A rab egy valóságos földalatti börtönben la­
kott, amelybe a nap nem sütött csak egy fél­
óráig naponként s akkor is csak egy fonálhoz ha­
sonló keskeny világosság sugara. Az ágy, ame­
lyen a szerencsétlen sajgó tagjait nyugtatta, w 
lóságos nedves szalma volt.

— Jól van I ki ál Iá nagy erélylyel, megbosszan­
tom börtönőreimet s kijátszom az igazságszol­
gál tiltást : megszáritom a szalmámat I

Mindenekelőtt me gszámi tolta a szálakat, ame­
lyekből állott a zsúp. Ezerháromszázhét volt. 
Sovány egy zsúp!

Kísérletet tett aztán annak megtíulására, hogy
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meuiiyi idő kell egy szál megszáritájára, Ilárum- 
negyedóra. '

így lütt összesen Tiziezerhároiuszázhét szalma­
szál megszáritására összesen kilencszázrjyolcvan 
óra és tizenöt perc volt szükséges, vagyis, fél­
óra napfényt számítva napjára, ezerkilencszáz- 
hatvanegy nap.

Feltéve, hogy három napból egyen tényleg 
sül a nap, összesen tizenhat év, egy hónap, egy 
hét és hat nap kerül ki.

Csakis hat hónappal volt ennél több ideje a 
cselekvésre.

Dologhoz kezdett tehát.
Valahányszor a nap sütött, a rali eyg szál 

szalmát tőn ki a sugárra s Így szorgosan fel­
használta. A többi idő alatt melegen tartotta 
ruhája, alatt.

Tíz év telt el. A fogoly már csak egy har­
madán aludt nedves zsúpjának, s ruhája egé­
szen megfeszült a más két harmaddal, amit las 
sanként megszáritott.

Tizenöt év telt el. Oh boldogság! Csak száz­
harminc nedves szalmaszál volt még! Négyszász- 
nvolc nap még s a fogoly felegyenesedhetik, 
büszkén munkájára, a társadalom meggyőzője, 
ként s bosszuló hangon kiálthatja a lázadók 
ördögi gunykácajával:

— Persze! Persze! Ti a börtönök nyirkos 
szalmáira ítéltetek: No jó. Most sírjatok diihö 
tökben! Száraz szalmán alszom.

Oh jaj! a kegyetlen sors leselkedett már ál­
dozatára.
, Egy éjjel, mikor a rali leendő boldogságáról 
álmadozott, izgatottságában őrült mozdulatokat 
tőn, feldöntötte korsóját s a viz palákként ön­
tötté el egész mellét.

A szalma tökéletesen átázott.
Mit csináljon már most? Újra kezdje a si- 

syphusi munkát? Cjra tizenöt ével tölteni el 
avval, hogy a napsugár szálain melengesse a 
szalmaszálakat ?

S a kétségbeesés! Ti, boldog világi emberek, 
kik lemondtok a gyönyörűségről, ha nyolcvan 
lépést kell utánna tennetek, meritek-e rávetni 
az első követ.

De mondjátok, már csak másfél éve volt vár­
ni való 1

S mit sem adtok a sértell önérzetre, a meg­
semmisült reményre? Hogyan, ez az ember ti­
zenöl évig dolgozott, hogy száraz szalmán alud­
jék s kimenjen fogságából karja alá nedves zsú­
pot fogva? Soha! Az ember vagy méltó önmagá­
hoz vagy nem az!

Hét nap, hét éjjel törte magái aggodalmai­
ban, küzdve a kétségbeeséssel, újra magához 
akarva térni, az elkeseredésből, amely eh 
lepte.

Végre is megadta magát s elismerte, hogy 
legyőzték.

Elvesztette a csatái.
Egy este térdre esett, kétségbeesetten:
— Uram, istenem! — mondá sírva — bocsá­

natot, kérek, hogy elvesztettem bátorságomat. 
Harminc éve szenvedek, éreztem, hogy sováuyod* 
nak tagjaim, hogy válik fakóvá bőröm, romlanak 
szemeim, hígul vérem, hullnak ki hajam, fo­
gam. Elleneállottam a hidegnek, a magánynak, 
az éhségnek. Volt vágyam, ami fentartott, volt 
életemnek célja. Most már lehetetlen kívánságé 
mat kielégítenem. Most már megvagyok veletek 
sütve. Bocsáss meg, hogy elhagyom állásomat, 
visszavonulok a harctól, futok, mint valami gyá­
va. Nem bírom tovább.

Aztán a méltatlankodás került felül:
— Nem — kiállá — nem, ezerszer nem. Nem 

fogják mondhatni, hogy Idában töltöttem éle­
temet! Nem, nem vagyok legyőzve, nem, nem 
hátrálok, nem, nem vagyok gyáva. Nem, egy 
pillanatig sem fogok tovább nedves szalmán 
hálni. Nem, a társadalom nem fog legyőzni!

S a fogoly még azon az éjjel meghalt legyőzve, 
mint Bmtus, büszkén, mint Cato.

Hősies emésztetlenségben hall meg. Megette 
a szalmáját.

La donna e mobile.
Kevés olyan jó barátság létezett a világon, 

mint amilyen köziem, meg az én kedves Kele­
men Clubi barátom között volt. Tíz éve már, 
hogy együtt jártunk iskolába, elmondtuk egy­
másnak minden bajunkat, örömünket, együtt 
szűkölködtünk, együtt mulattunk s akár meg­
osztottuk volna még az utolsó falat ennivalónkat

is. Annál különösebbnek tűnt töl tehát, hogy 
egy idő óta az én Habi lelkem velem szemben 
nagyon tartózkodó. Láttam a viselkedésén, hogy 
valami aggasztja s mivel nem igen akarta tneg- 
mondani, nehezteltem is rá.

A szobában már sötétedett, én a jogtörténet 
unalmas lapjait böngésztem, amikor berontott 
Habi. Leült és bámult maga elé. Aztán fölkelt, 
izgatottan járkálni kezdett, a homlokán kida­
gadt az ér úgy, hogy meg nem állhattam, hogy 
meg ne szólítsam.

— Gabi, mi bajod, miért titkolódzói? Talán 
okot adtam rá, hiszen idáig minden bajod el 
mondtad. Most meg úgy magadba zárkózol.

A neheztelés hangját észrevette, de azérl ta­
gadott, hogy semmi baja sincsen és hogy ve­
lem szemben ö a régi akar maradni, lie én 
ennyiben nem hagytam a dolgot.

Bajod is van, meg a régi sem vagy, s Így 
legjobb lesz vallani, folytattam tovább, és nem 
sikertelenül, mert a töretlen jég nemsokára ke­
resztülhasad I. Mikor kezdeti beszélni a sétál-á- 
sokról, meg a kórházról, ahol mindennap reg­
gel egy igen csinos iskolás lánynyal találkoz­
tunk, tudtam mi a haj. Ls amikor megkérdeztem, 
szerelmes-e abba a lányba, meghatót lan felelte, 
hogy igen s csak az a haj, hogy nincsen alka­
lom a megismerkedésre.

Örültem, hogy véye-valabára lölpatCnt a 
hurok s örömünkben -ólaiéi mentünk. Fii I 
szeltem a. derék Habinak, hogy a szerelem oh au 
hiba, ami mindenkivel megesik s amiben az 
meretlenség kicsiny akadály. <I helyeselt az:, 
amit mondok s c közben a sétatérre <’ etünk, 
almi egyedüli óhajtásunk is teljesült, meri talál­
koztunk azzal a valakivel.

Szép. igen csinos teremtés volt az ismeretlen 
s különösen szemében voll valami különös von­
zó, ami még az én eszem is majdnem megza* 
vn rta.

Az ismer Lég nagyon hamar ment, m rt hát 
kettő hamarább elvégezhet valamit, mint egy. 
Kitudtuk, hogy az ismeretlen a kórházi orvos 
unokahuga, s hogy tanítónői iskolába jár, és 
hogy Pataky Marinkénak hívják. Miután pedig 
Gabi barátom és Marinka között a személyes 
ismeretség is megtörtént én félreálltam, nehogy 
még valamikép valami bújnak okozója legyek. 
Jól esett nekem is, hogy Gabi boldog <, imm 
titkolózó, hanem elmond mindent, ami közt" 
és Marinka között megtörténik... Elmondta, 
hogy sokszor órákig is elbeszélgetnek egymás 
sa! a kórház mellett lévő akácosban, amikor 
Ígéret Ígéretet, eskü esküt követ, hogy hűtlenek 
egymáshoz sohasem lesznek.

Ks hogy igen szeretik egymást, azt magam 
is láttam. Ott állunk a kórház közelében s vé­
letlenül kettesbe várluk Marinkát, aki éppen ak­
kor valami ünnepélyről jött. Lack cipőben, szép 
fehér ruhában volt s már messziről látszott 
rajta az öröm, hogy Habival találkozik. Egy fa 
mögül láttam, mint hajol a szép leány feje a 
félhomályban Gabi vállaira, hogyan veszi az 
ölébe azt a tündéries alakot s emeli keresztül 
a sáron, hogy a ruhája he ne piszkolódjék: 
hogyan tapadt egymáshoz az a kél ajk, amikor 
már bucsuzniok kellett. Aztán láttam a leve 
leket is, amiket írtak egymáshoz, amelyeknek 
szövege kész regény. Olvastam a verseket, a 
mik szépek, nagyon szépek, hiszen a szerelem 
poéává eszem így élek ők beckon hónapokon 
kérésziül anélkül, hogy egymás iráni csak egy 
parányit is elhidegültek volna. De eljött az év 
vége is és Habinak búcsúznia kellett. Lát­
tam utolsó találkozásukat, láttam a leány a reá 
ról lepergő könnyeket, az ölelést, s ha nem csal 
a fülem, hallottam a biirsu csókot s az esküt 
is, hogy két hónap múlva ugyanilyen szívvel, 
ugyanilyen szerelemmel újra találkoznak.

Aztán a Gabi elutazott s elmenteni én is, 
anélkül, hogy Marinkát személyesen megis­
mertem volna.

*

Anna hál volt Fenyöházán. A vonalok oly 
sűrűn hozták a vendégeket, hogy a révész a 
Vágón alig győzte átszállítani; az erdő pedig 
úgy hemzsegett az idegenektől, hogy olyant még 
sohasem láttam. En is a hegyek közi járkáltam, 
de ott, ahol az utakat, mái az Isten gondozza, 
a virágokat pedig már maga a természet palán 
tálja.

Könnyű, égkékszin ruhában a hegy tetején 
fiatal leány közeledett felém egy férfi oldalán. 
Nagy karimája tskalmnkalup voll a fején, ugy, 
hogy az arcából semmi sem Iá1 szott. Do az

__________________10________ ______________
alakja, a termete csiklandozta a szemem, hog\ 
ismerem már öl valahonnan.

BeáJlt az est, csendes lett az erdő, de hangos 
a táncterem. Es amint néztem a tovalejlö pá 
rókát, kit láttam meg mást, mint a Mariukát, 
ugyanazon férfival, akivel előzőleg a. erdőben
eláll. ’

Megismerkedtem vele s a második, vagy har­
madik túrnál a számra jött a szó, vájjon nem 
ismerő engem. Kicsit megijedt, hosszasan gon 
dolkoz.otl es kimondta, lmg\ sohasem látott. Tu 
váhh nem mellettem, hiti megkö-zönti s az 
ismeretlen férfival tovább folytatta a láncol. 
De én ennyivel n in eie edlem meg. Kérdeztem, 
vájjon nem ismeri az én Gabi barátomat, de ö 
teljes nyugodtsággal < "sz cinikus hangon azi 
is letagadta. Azi gondoltam, hogy a szemem es.' 
Ildiik, de hiszen jól hallottam a nevét a bemu­
tatkozásnál. Pataky Marinka, fölismertem rajta 
azokal a ragyogó szemek- I, .••mikbe bármily ha­
misak, olyan jól esik az embernek beletekin­
teni.

Azlán beszéltem neki a mull ról. loleleveni 
tette 1 egyes jeleneteket, (I • ő nem akart sem­
mire sem visszaemlékezni s ha néha-néha el is 
pindl, azért letagadott mindent.

Többet nem mertem fölkérni, meri lélhm, 
hogy visszautasít, h- még erről beszélek neki. 
HeI, pedig milyen j I es dl volna szeméi • mb 
haul,-.uii . I az öle1 t, azt a csókol, azt a i 
rásl, azt a könnyel, amit magam láttam, s "I 
női'I is felejtek soha. Hűtlen s nagyon h it g volt 
már s csak annak az ismeretlen férfiúnak az 
oldala mellell érezte jól magát, akivel később 
a : iásodik. a szeielmesek négyesét is végig Ián 
collá.

Szőke feje láncosa védi' m hajlói! s látszott, 
hogy semmi de semmi S" zavarja bo'dogságát. 
Azi, amit kettőnknek kelle:1 volna érezni, égve 
léne csak magain éreztem, de szerettem volna 
leleplezni azt a szivet, amely valakit, kit oly 
forrón szereteti, s oly hamar meg tudotí csalni, 
többet szeretni ne 1 üljön. I.állam, hogy zavarja 
a jelenlétem. s inkább magára hagytam, hogy 
élvezze nyugodtan második boldogságát is.

Másnap levelet illám G 'hinak. de amit irton, 
ugy össze is léptem, meri vájjon miért tudjon 
meg valami rosszat előbb, mikor késöldi ugy 
is meg fogja tudni.

No é beláttam, hogy Marinka is csak olyan, 
mint a lobbi, hiszen ő is F.va anyánk hamis 
szivii leánya.

Állat történetek.
Tnlstoj gr.

Hogyan tanítja kölykét a farka.

Az országúton ballagtam, midőn hangos kiál­
tást hullottam. Egy pásztor kiállott, ki az or* 
szágulra futott s nagy ijedten mutatót1 valamire.

Oda néztem. Kél farkast lát'am a mezőn. Az 
egyik jól megtermett oidus voll, a másik íi dalaid). 
A fiatalabbik egy bárányt vonszolt, combjába 
akasztott fogakkal. A nagytibbik mögötte 
szaladt.

Persze kergettük őket, segítségért kiáltozva A 
parasztok is előfutottak kutyáikkal.

Észrevéve a kutyákat, elvette a zsákmányt 
kölvkétöl az erősebb farkas és néhány peremül 
tán egyiket se láttuk.

Ekkor a pásztor elmesédte:
Egy nagy farkas támadta meg az imént a 

nyáját s széltépve egy bárányt, magával cipelte.
Az utón várta egy fiatalabb farkas. Az meg­

ismételte' a támadást a bárány ellen, melvel az 
időseid) farkas leteli a földre.

A szürke nyúl

Falunk közelében egy szürke nyúl tartózkodott 
a télen.

Egy este, éppen alkonyodni kezdett, hegyezte 
egyik fülét, neszeit, majd a másik fülét is föle­
melte, fészkelődül! s hátsó lábaira csücsült. \ i- 
szonl ugrott egyet-kettői a mély hóban, ismét 
hátsó lábaira üli s nagy figyelve tekintgetelt 
körül.

Köröskörül ugyan nem volt egyéb látni való 
j se, mint hú, sok sok hú, ez a földel mindenütt
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egyformán betakaró csillogó lepel. A csillagok ra- | 
gyogtak iá. csupán a teli ködön keresztül.

A szerűig nagy utat kellett még meglegyen a 
szürke nyulacska. Az országúton cscngős szán 
közeledése hallatszott.

A nyulacska még jobban ügyelt.
A szán mellett néhány felgyűli bundagalléros 

paraszt futott. Szakálluk, hajuk, szemöldökük 
deres volt. Szájukból, orrukból mint füst omlott 
a lehelet. A lovak izzadtak voltak s ez az izzadt- 
ság némely részükön megfagyott. A szán vélet­
lenül az arukba csúszott, nagy »hó«-galással tol- , 
tak föl az útra. A parasztok derekasan korbácsol- j 
kik a lovakat, ösztönözve őket futásra.

Két öregebb paraszt lassacskán ballagott há­
tul, azt mesélte az egyik, hogy egyszer hogy lop­
ták el tőle a lovát.

-Mikor elhaladlak, a szürke nyulacska elészü-

Minden gondot és fáradságot
megtakarítanak a t. butorvevök, ha egy­

szerűen a régi. elismert hírnevű

Sárkány és Schütz
butcrcé gíiez,

Bodapcr, Hl, kerület-, Eraébeí-korat 12. szál alatt
a New-York kávéházzal szemben

fordulnak, a hol la mindenkor dúsan fel­
szerelt raktára található a minden faj­
tájú massiv kivitelű bútoroknak a lee-ju- 
tanyo: abb árakon Írásbeli Jótállás mel­

lett.
Személyes meggyőződésre kéri fei a t 

bntorvasárld közönséget

Sákány és Schüiz
butoroég, kárpitosok és díszítők

Budapesten, VII., Erzsébet-körut 12. sz.
a New-York kávéházzal szemben.

Mpr/e/isia,

A ki nehézkór. ^örca és 
más idegbajban szenved, 
kerjeu leírást erről. Kap­
ható ingyen s bérmentve 
a Hattyú gyógyszertárban, 

Scliwannen Apotheke) 
Frankfurt a M.

Svájci óra ipar. c >
Minden szakférfiúnk, 

katonatiszteknek, pos- 
a-, vasút- és rendör- 

liszlviselékno's, vala­
mint mindenkinek, ki­
nek pontos és jó zseb­
órára van szüksége,
-zives tudomásara ód­

ik, hogy az újonnan 
Italált valódi genü 14 

l.aratos (.Sis- Ichio 
g.ucn hutlc*-vcl jelölt 
i h ktrizáltaranyplaique 
icrno oir órák kizárólagos rlárusitását átvettük. Az 
óráknak ar.i magnvti.-us biztonsági szervezetük van, 
pontosan ki van próbálva és szabályozva, valameny- 
nyiért Írásban 3 évi jótállást vállalunk- Az óratokok, 
melyek 3 fedelüek, nyomós rugóval ellátott fedelüe!;, 
teljesen modern pompái kia litásuak, s a legújabb 
absolut változatlan amerikai arany fémből vannak elő­
állítva, s 14 karátos aranylemezzel bevonva, úgy, hogy 
telj sen a valódi arany színét mulatják, annyira, hogy 
in g szakértőt is a valódi 200 Koronás arany órától 
sem tudják megkülönböztetni. Az egyetlen óra a 
világon, mely az arany jellegét sohasem veszti cl. Hat 
hónap aiait 10,(XX) utAnrendeiést s körülbelül 3000 
el síiierő levelet kaptunk, lágy fiórli vagy női óra portó 
es vámmentesen csak 16 korona. Minden órához bőr­
ös ingyen. Igen elegáns, modern aranyplaque láncok 

urak és hölgyek szánnia (nyakláncok is) 3—6 és ti 
korona. Mieden nem megfelelő óra visszav telik, nincs 
kockázat. Szétküldés utánvétellel, vagy előleges pénz- 
beküldés ellenében.

Megrendeléseket Uhren Versandthaus „Ghro- 
nos“ Basel |SváJo] ketl intézni. Levelek Svájcba 
2b lillércs, levelező lapok 10 filléres bélyeggel l átan­
dók eh

költ rejtőkéből s óvatosan a szérű felé futott.
A szánkó kicsi kutyája mindazonáltal észre­

vette, ugatni kezdett s kergette. A mély hó aka­
dályozta ugyan a nyúl iutását is, de a kis kutya 
liz lépésnél nem bírta továbbra a futást.

A kutya megállt, meg a nyúl is. Hátsó lábaira 
üli, megpiheni egy cseppet, aztán nagy komó­
tosan cibikell a szérű felé. Az utón két másik 
nyullal találkozott. Megint pihenőt tartottak, s 
játszotlak együtt.

A szürke nyulacska kergetődzölt velük. Kö­
zös igyekezettel lyukat ástak a hóba. Kikapartak 
néhány szemet az őszi vetésből s aztán mentek 
odább.

A faluba minden csendes volt. Semerre nem 
voll világosság, csak valamelyik gunyhóban pi- 
tyergetl egy kis gyerek, meg az ereszekről le- 
paltogó jégcsapok csináltak némi zajt.

MAGYARSÁG. 190. szám.

1 kiló háztartási í orr jrt.
1 kiló verseny Portorikó 1.30 irt.
1 kiló Porto ikó 1.6O írt.
1 kiló gyöngy finom 1.60 írt.
1 kiló mokka 1.40 irt.
1 klói mokka legfinomabb 1.60 frt
1 kiló arany Jáva 1.40 frt.
1 kiló arany Jáva legfinomabb 1.60 frt.
1 kiló Guba finom 1.70 frt.
Különösen ajánlom kitűnő pörkölt 

kávéimat.
1 kiló vegyes pörkölt 1.40 frt.
1 kiló finom pörkölt 1.60 frt.
1 kiló Guba pörkölt 1.80 frt.

üW Itt helyben egy kilő vételnél Is ezek 
az árak érvényesek. '«Ari-

41| k'lós postazsák megrendelésnél már vi- 
2 dékre m teljesen bérmentve és elvá- 

moiva Ktlld

Balogh László
kávé- es teaklv ttell üzlete

?,llfliPHTFN Föüzlet VIIi Bottenblller-
.UUHILOl Lite utca 12/a. fióküzletek: VI., 

Andrássy-nt 36. és VII., Dohány-utoa 6L
laHsaamsaMHBHHHBHsBi

Meglepődik mindenki
az áru olcsó és jó minőségétől

1 darab bécsi piros paplan — — — _ _
d darab bordo piros paplan — — _ _ _
1 darab Satin Gacbmir paplan — _ _ _
1 darab atlasz Gachmir pap an — — = _
1 darab selyem atlasz — — — — — _ _
3 részű volin matratz — —---------- --------
3 regzü Grin de afiique — —--------     7 frt
1 részű szór — — — — — — — _ _ _ 10 frt
3 részű szőr — —-------— — — _ _ _ 14 frt
1 szalmazsák letttzve — — — — —______2 frt 20
1 daiab acél sodrony ágybetét — — — _ 6 frt —
1 darab párnázott ruganyos matratz — — 16 frt _
1 összehajtható vaságy tengerifü matralzal 10 frt —
1 darab flanel takaró — — — —-------- ifrtöO
1 aszta! 8 ágyteritő-----— — =------------- 6 frt 60

Gichner Mór és testvére
Budapest, Üllöl-nt a. sz.

1 frt 80
2 frt 60 
8 frt 80 
5 Irt 20 
8 frt 60

---------- 4 frt 60

Valódi Javttot*
Kapozln-kenőca
Rheuma,

C s u z, 
Kőazvény,

Kege» NUáJáa, MUs, Megbaj és minőén 
■emü MostMatalMk eOen kit Oe« hstá- 
suak Mamj-mlt sms. K|yuer bedörzsölő» 
•fis a legkínosabb fájdalmakat és onontbántatma- 

kat megszünteti.
B1» tégsly 1 kér., Mgy tégely Arm * kér.

Kaphat* e kg több gyégyezsrtárhea
As Ar és 81 fillér postaköltség beküldése étin 

bénneetre vagy utánvéttel küldi

SZABADY JANOS gyógyszerész
Bwtapsstss, VII., Dunáján left-«tern WM.

A nyulacska megérkezett a szérűre. Két nyul- 
pajfásra talált ott. Persze ismét kergetődztek s 
együtt lopták a takarmányt.

Ekkor előtűnt keleten a nap, vörhenyes vilá­
gítást vetve a hóval födött földre. A csillagok ho­
mály osultak s a jeges köd dérré fagyva hullott 
a földre. A faluban összeszedelőztek immár az 
asszonyok s vízért mentek a kútra.

A muzsikok dolog után láttak s ezalatt falták 
reggelijüket. A fölébredt apró gyermekek ke­
gyetlenül visitoztak és pityeregtek.

Az országúton számtalan szekér járt már ek­
kor s a kocsisok hangosan csevegtek. A nyúl 
átvágtatott az országúton, fészkéhez nyargalt, 
beásta magái zugába, mintha nagyon elakart 
volna bújni valaki elől.

És elaludt, nyitott szemekkel, hátára nyújtott 
fülekkel.

felöli5' S i t £umm1’ elismert legjobb 
francia gyártmány, eredeti párisi oÜoma- 
gol&sban, tucatonként: 2, 4, ti, ti, 10, 12, lti 
korona, vapót amerleana (rövid): 6, 8, 10 ko- 
r,naV,PaLrl81 hÓl$Y öv-Bztvaoshák 4, 6, 8, 
•oá* «korona, ^ol óvszerek, (Pely Pórus), 
; e.Bi* ? rJum oolusivum, idenzinga tanár sze- 
. m 6 korona, bevezető hozzá: 3korona. Blana- 
»V (havi kötszer) darabonként: 11 korona. Dusán 
felszerelt raktár : lrrlgatorok, bldék. minden­
nemű suspensorlumok, valamint a betegáno- 
lashoz szükségeltető összes cikkek férfiak 

és nők részére.
Meg nem felelőt készséggel kicserélem.

10 kor. rendelésnél bérmentve, 20 kor. 
rendelésnél 20,/o engedmény és bérmentve.
Szolid kiszolgálás ! Olcsó érák 1

--rJegyzékeket, zárt borítókban, 
titoktartás mellett, díjtalanul küld szét:
KKJLETI mi orvos-sebészi mu' 

Ue és kötszer-gyár
Budapest, IV., Koronaherceg-utca J7jM.

Alaplttatott 1878-ban.
Tiszt^Jwttel kéretik a címre jól ügyelni<

Nagy óra javítási műhely.
80 kr minden óra Javítás 30 ki*

3 évi jótállás mellett.
Cím alatt egyes vidéki Javítások pontosáé 

eszközöltetnek.

Zálogcédulákat
mindennemű arany- és ezüst Ingó tárgyak- 

ngyszlntén brillant- és drága-köveket 
a legjobban lehet értékesíteni

Műnk Rudolf
Budapest, IX., Soroksári-utca 14. sz.

Üt S‘£i2 -S«'e,í * “ l"

látszeréseli illetet, nfleljiyel egybelölfe
rendeztem be.

Dueau felszerelt raktárt tartok orroslntetfik A.rnrzrrkbö1;“ karit°- «eJtSKBí £
a any, allany> alluminlum, ezüst teknősbóka 
íí7a!7 "íarv a,tb- keretekben, színházi tábori 
Utosővek, mindenféle kivitalben lorgnonok. vM ! 
mint kipróbált ee hitelesített hőmérők és ldőlelzöka'.sf, **. ii'«Ä8/.akba vago javításokat elvállalok s azo­
kat pontosan, jutányosán s gyorsan eszközlflm

e^demes1 helyiretbo*juttatta““hoy^élfcílaní
lÄÄvegekhei az Losi reDde,(S‘

minden tekintetben^edesén4'kielégítsem** mídSr’mte®»
malmira“mÖlÖnköEnkTeS- P*:,,08á^rt esedeílm, 
maradt* * & ajá“Wa

OROSZ SÁNDOR
latszebebz

Budapest, II, Fő utca 7. szám alatt.
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MAülGARSÁG. 190 szám.

Férfiak ingyen kapnak
olyan uj találmányi! i.rvussügot, mely az elveszített 
erőt újra meghozza. I'róhacsumugot g egv száz olda­
las könyvet pcstán, jól becsomagoha, ingyen kapnak 
mindazok, akik érte írnak. Ez a legbámuiatraméllóbb 
csodaorvosság, mely megmentéit ezreket, akik fiatal­
kori kihágások folytán nemi bajokban, sziliéiben va 
In mint elveszített lérfieróben szenvednek. Ez okból 
elbatároz'a az intézet, hogy egy ingyen csomag or­
vosságot magyarázó könyvvel együtt mindenkinek in­
gyen küld. Ezzel a házi orvossággá! a baj otthon 
gyógyítható, s mindazok, akik a Halaikon kihágások- 
bó! szí; mázó nemi hajóiban, szollomi olgyongiiiésbcn, 
vagy krónikus Indokban szenvednek, otthon gyógyít­
hatják magukat. Ez a gyógyszer közvetlenül azokra a 
szervekre hat, ahol a megerősödés szükséges, cso­
dálatos eredménynyel gyógyítja az óvek óta tartó 
betegségeket.

Áireg, fiatal egyaránt irhát a State Medical tasti- 
tutnak az ai,nt jelzett címre, ahonnan a csomagot 
rögtön elküldik.

Az intézet leginkább azokat akarja megmenteni, a 
kik kezelés céljából az otthonukat nem hagyhatják el 
A próbacsomag megmutatja, hogy mily könnyen 
kigyógyithatók ebből a rettenetes bajból otthon. Az 
intézet kivételt nem tesz. Mindenki irhát érte bár« 
honnan magyarul, mire titoktartás mellett postafor­
dultával egy ingyen csomag orvosságot kap magya­
rázó könyvvel együtt. írjon még ma. A csomag oly 
szépen be van csomagolva, hogy a tartalmát senki 
sem fogja megtudni.

A levelet igy kell ermezm:
State Medical Institute, 76 Elektron Building, Fort 

Wayne, Ind. Amerika.
A levelek mindig bémientesitendók.

Vasárnap. 1901. augusztus ÍR.

mnu usiinmuii
lovak és szarvasmarháknak.

JEilCS VILMOS gyógyszerész
Budapest, II. kér., Széna-tér 1. szám.

Hol a ló vagy szarvasmarha állandóan használatban 
van, e szer nélkülözhetetlen. Rendesen használva az
állat Izomerejét fokozza, kitartóvá, erőssé 
teszi; meggátolja a lábak merev bénulását, az 

Intaguíaet s az úgynevezett pókosodást.
Ara 2 korona.

Jöjjenek hozzám,
ha elegáns és tartós cipőket akar­
nak vásárolni. Kizárólag saját 
gyá'tmányomat tartom, melyek 
tartósságáért jóláliással seavat» 
lók. Óriási választók, bámuiatu- 
olcsó árak mellett Vidéki 
rendeléseket jobDan esz- 
itőzlök, mintha az ille­
tő személyesen vá­
lasztotta 
volna.
Nem tet-
Bzótkész»

séggel kicserélek vagy a pénzt visszaadom.
Férfi vikszos czipő, egv darabból, erős talp 
Férfi vikszos betétes cipő, elegáns kivitel 
Férfi vikszos elülftizős cipő, gavallér forma 
Divatos barna vagy sárga bagaria, előlkapcao* 
Szalonlak, keztyübőrszár, fűzős vegy eugós 
Box Calf, borjubőr fűzős cipő 
Legújabb fekete vagy sárga kerékpárcipő 
Női finom zergebőr, eugós, 16 cm. magas szár 
Női finom zergebőr, fűzős cipő 
Szalonlak, fűzős vagy eugós 
Divatos barna vagy sárga fűzős cipő 
Fekete vagy barna zerge félcipő 
Több száz divatos ábrákkal ellátott árjegyzékem, mér- 
tékvevósi utasítással együtt ingyen és bérmentve. 

Mindennemű finom fekete és sárga kenőcsök.

Agulár Ede ,.
A Ncw-York palotával szemben. Kérem a címre 

ügyelni,

8.-
B.20
4.-
4.—
4.-
4-
2»)
3.30
8.60
8.40
2.20

TILLER MÓR ÉS TÁRSA
eeészárl és királyt udvari ««állítók.

Magyarország első egyenruha készítő intézete
BUDAPESTEN, Váozl-utcza 3». szám alatt.

ÜZLETÁGAIN!:
BOTEN*UHAK

TE

A világ legszebb utazó-bö- 
röndjel legolcsóbbtól a leg­
finomabb minőségig 10 kor., 
16 kor., 20 kor., 80 kor., 40 

kor., 60 kor.

■úgy er díszruhák.
LIBÉRIÁK.

Polgári ruhák.
F EHÉRKBMÜEK.

VIVO SZEREK.
Párbajazerek.

Fegyverek ée for­
gópisztolyok.

Kardok, sarkantyúk.
Érdemjelek ee szaMegok.
Utazó bőröndök.

Börnemtiek.
Arany és ezúat 

hímzések.

I vena-e «rwzuKétfős elektromágneses 
kereszt vagy csillag

B. B. 88067. tz.
gyógyít és felüdlt kezesség mellett l
» MXM <e m*t f#-, W- Se r^f!#««.«( a n*r*n, o—r«lCl*, «WM>A.d|Má 

llée, • «I*—4a, mqlniA, rókánk, « PTer-rs»»* » •**ra. vnux££^j=sŰ3&: sa
Mimii >u e UHÍafUs á»u«S «I** kaJUneij e r—AoU— *rt1«e«» !>*•* • «-*« ••*■**• 
•0*0*'*% » maiwm«* s rnttmiII« -mH AaaaIAs — iHai tIUa-jt— Au a ■ *VJ — «ver*. ■ UiH•» Ma, e mllut e —All. un.1 kuüO —eel— tII«a*jt— Aeeat a lAéy* im ■ Ui« 
rib* t nällllln AMbR« «*, «*W7 »«— Baak lAArilklic.. l. A0..«A—vtllABAA« Ar.-ol 
IrfrA.aAA! A II«* • *U eeyWM .«l.,l# bl— lala. «U—HíjHt», ■**!» A hfUHlmuU
6t4*at a. 1* i.ii A bets—Ae* «S«. «a— «Ulbi*— «iWMq. 1®
iiimSin >iimi«wM ugMw sUwin M ilii n n« b

, AlA* A— U**A —1 kA— AlAk’e—, — oll-AAk—ÉA A ffcili A *• -Ar 
Ai—AA, bl A b—akHemi* «".«)>,<*Ab«l. rtgj ** lAI— AI.—. M.Sa- 
em es» tt—Ari—Al Sb—e i Vi8*i«, —.1# IriJ«. i «S ASii i l«i. nbu RA,.ét­

ül A—ASrUAAi Ab «Af7M—fcgkAI U U.mU— kA «tins 1* —*■ ele*e—A«n.»., 
bUAl* plybt m^éaM «■«— t*Alln...A ■*—Mrt.lJri. lUea« *1 «i ata*

A kM 
■Mn fceeafcüsn 
- e% Ni B» Ab
míaiít ft AiM.«SHaew k*Wi

p<
szereket:

kardok 4— 6—8 kor., 
álcák 6-6-12 kor., 
keztyük 2—8—4 kor.,

Képes árjegyzéket minden
mentve küldünk.

Kalapokat:
egyenruhához és pol­
gári használatra 4— 
6—6—7—8 korona

Zászlók, stb. ____
cikkről kívánatra Ingyen ée bér-

Hagy kfezfiitt fca 3 fit ray B km. | I0s ktatóMt ín 2 61 ww 4 korena.

Fl »tpwti eUdM ée iil—HH My • bel- ée kaMM réeeéret

MÜLLER ULBERT, Mmá’iSsr.S
. Az 1801. évi teljes naptárral ellátott

képes nagy árjegyzék
épp most jelent meg

a köcfcedvell egy- ée két-koronás áruosztályról, úgyszintén az öaz-
szes áruolkkekröl kívánatra bérmentve.
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